PROTOKOLL
FOR DEN 28. SESJON 1 DEN BLANDETE
NORSK-RUSSISKE FISKERIKOMMISJON

1. Apning av sesjonen

Den 28. sesjon i Den blandete norsk-russiske fiskerikommisjon ble avholdt i Murmansk 15.-19.
november 1999. Den norske delegasjon ble ledet av J. Krog, representant for Kongeriket Norges
regjering i Den blandete norsk-russiske fiskerikommisjon, departementsrad i Det kgl.
Fiskeridepartement. Den russiske delegasjon ble ledet av Ju. P. Sinelnik, representant for Den
russiske foderasjons regjering i Den blandete norsk-russiske fiskerikommisjon, fungerende
formann i Den russiske foderasjonens statskomité for fiskerier.

Partenes delegasjoner fremgér av vedlegg 1.

2. Dagsorden

Partene godkjente dagsorden, jf vedlegg 2.

3. Arbeidsgrupper

I samsvar med § 3 i Forretningsordenen for Den blandete norsk-russiske fiskerikommisjon
oppnevnte partene felles arbeidsgrupper for:

- statistikk

- sel 1 det nordestlige Atlanterhav
- forskningssamarbeid.

- sorteringssystemer

- protokoll

4. Utveksling av fangststatistikk for 1998 og 1999
Partene utvekslet pa omforente skjemaer fangststatistikk over fisket i Barentshavet og Norske-
havet 1 1998 og hittil i 1999. Partene konstaterte at de statistiske opplysningene var presise og

sammenfallende.

Partene var enige om a viderefore den regelmessige utveksling av manedlig fangststatistikk for
fisk og reker fordelt pa ICES-omrader.



5. Regulering av fisket ettér_:tors_k og hyse i 2000
5.1 Fastsettelse av totalkvoter og fordeling av kvoter

Partene var enige om at det er en usikkerhet i bestandsanslaget for norsk arktisk torsk, og
understreket sterkt behovet for gkt forskningsinnsats og tokt i hele bestandens utbredelsesomride
for & fa mer eksakte resultater. Partene viste til at Det internasjonale rad for havforskning (ICES)
ogsa har papekt at manglende toktdekning setter grunnlaget for den vitenskapelige rédgivning i
fare.

Partene var enige om at det er behov for & videreutvikle omforente langsiktige strategier for
forvaltning av fellesbestandene i Barentshavet. Partene bekreftet méalsettingen om raskt 8 bygge
gytebestanden av torsk opp til 500.000 tonn og & bringe fiskedadeligheten ned pa et niva under
Fpa-0,42.

Partene var enige om 4 be ICES foreta en revisjon av bestandsberegningene for torsk i mai 2000,
nar resultatene fra vinterens og varens forskningstokt foreligger. Dersom en slik revidert
beregning viser at bestandssituasjonen er bedre enn det som her er lagt til grunn, skal partene
avholde et ekstraordinart mete 1 Kommisjonen i juni, der en gkning av TAC pa inntil 30.000 tonn
kan vurderes. Totalkvoten av torsk (inklusive kysttorsk) for ar 2000 vil i sé fall kunne gkes til
460.000 tonn.

Partene fastsatte totalkvoter for torsk og hyse for 2000 samt fordeling av disse pa Norge,
Russland og tredjeland slik det fremgar av vedlegg 3. Fordeling av tredjelandskvoten pa soner for
2000 er gjengitt i vedlegg 4.

Fra porsk side vil en papeke at kvotenivaet for torsk i henhold til denne avtalen er bekymringsfullt
heyt 1 forhold til foreliggende bestandsberegning og radgiving fra ICES. Hensyn tatt til fiskerienes
betydning for den vanskeligstilte befolkning i Nordvest-Russland, og behovet for en samlet
forvaltning i hele bestandens utbredelsesomrade, har den norske part likevel funnet & kunne inngé
denne avtalen.

Partene ble enige om gjensidige kvoter av torsk og hyse i hverandres ekonomiske soner,
jfvedlegg 5.

Partene var enige om at de ved behov vil vurdere mulighetene for gjensidige overfaringer av
kvoter for torsk, hyse og andre fiskeslag i lopet av 2000 og mulighetene for & gi adgang for
gkning av partenes kvoter i hverandres soner.

Fiske med garn, line og hdndredskap skal gjennomfores innenfor de kvoter paftene har fastsatt.

Partene var enige om & konsultere hverandre om eventuelle overferinger av kvoter tildelt
tredjeland av Norge eller Russland til den annen parts sone.

Partene var videre enige om a konsultere hverandre om kvoter som tildeles tredjeland av
fellesbestander, herunder om de kvanta som tildeles innenfor kommersielle prosjekter.



5.2 Andre tiltak

Tekniske regui'eringstiltak fremgar av vedlegg 7.

Partene ba Det permanente utvalg utarbeide forslag til harmoniserte regler i torskefisket for
maskevidde, minstemal og innblanding av fisk under minstemal etc. innen neste mate i

kommisjonen.

Partene orienterte hverandre om resultatene av gjennomforte forsek med sorteringssystemer.
Partene var enige om & fortsette arbeidet med utvikling av seleksjonsteknologi i fiskeredskaper.

Partene var enige om & utveksle informasjon om det biologiske grunnlagsmateriale for stengning
og dpning av fiskefelt pd omforent skjema utarbeidet av Det permanente utvalg.

6. Spersmal vedrerende forvaltningen av norsk vargytende sild i 2600

Partene uttrykte tilfredshet med avtalen om forvaltning av norsk vargytende sild i 2000 som ble
inngatt pa grunnlag av 5-parts konsultasjoner i Torshavn 20. oktober 1999. Innenfor rammen av
den nevnte 5-parts avtalen og den bilaterale avtalen mellom Norge og Russland, vil Russland i
2000 fa adgang til & fiske 125.000 tonn norsk véargytende sild i Norges skonomiske sone nord for
62° N og 10.600 tonn i fiskerisonen ved Jan Mayen. Russland vil av sin kvote avgi et kvantum pa
1.900 tonn til Norge.

Den norske part opplyste at vestgrensen for omradet som er opprettet for a verne ungsild for
sesongstart vil bli vurdert justert slik at et eventuelt fiske pd voksen sild ikke blir hindret, samtidig
som behovet for vern av ungsild blir ivaretatt.

7. Regulering av fisket etter lodde i 2000

Partene konstaterte at loddebestanden er gkende, og var enige om & apne for et fiske etter
vinterlodde i 2000.

Totalkvote og fordeling mellom partene fremgar av vedlegg 3.
Tekniske reguleringstiltak fremgar av vedlegg 7.

Partene var enige om gjensidig adgang til hverandres soner for & kunne fiske sine kvoter fullt ut.



8. Regulering av fisket etter andre bestander i 2000
_ Kvoter pa andre bestander 6g 'tekriiske reguleringstiltak fremgér av vedleggene 6 og 7.

Partene var enige om at beskatning av fiskebestander som ikke er kvoteregulert, bare kan skje
som bifangst ved fiske av kvoteregulerte fiskeslag. Partene var enige om gjensidige bifangstkvoter
i hverandres gkonomiske soner. Disse bifangstkvotene kan bli gkt dersom hensynet til den prak-
tiske avvikling av fisket tilsier det. Partene vil sa snart som mulig behandle anmodninger om & gke
bifangstkvotene.

8.1 Blakveite

Den norske part opplyste at det, med unntak for et begrenset kystfiske med konvensjonelle
redskaper, 1 omrader under norsk fiskerijurisdiksjon, i 2000 fortsatt vil bli forbud mot direkte fiske
etter blakveite. Den norske part opplyste at omfanget av kystfisket vil bli holdt innenfor rammen
av det dette fisket tradisjonelt har utgjort.

Den russiske part opplyste at den i 2000 fortsatt vil forby et direkte fiske etter blakveite for
russiske fartoyer.

8.2 Uer

Partene dreftet den bekymringsfulle bestandssituasjonen for uer (Sebastes mentella), og ble enige
om 4 beholde et strengt reguleringsregime for denne bestanden i 2000. For & opprettholde den
vitenskapelige tidsserien i bestandsovervakningen av uer (Sebastes mentella), vil den russiske part
bli gitt adgang til et direkte forseksfiske pa uer (Sebastes mentella) 1 et neermere avgrenset omrade
i Barentshavet. Den russiske part vil informere om tidspunktet for dette fisket og hvilke fartayer
som vil delta. Resultatene vil i ettertid bli rapportert til ICES.

Den norske part opplyste at en har til vurdering a stenge enkelte bunntrélfelt i Norges skonomiske
sone syd for 68°N, der det erfaringsmessig er store konsentrasjoner av snabeluer (Sebastes
mentella).

Kvoter og tekniske reguleringstiltak fremgar av vedleggene 6 og 7.

8.3 Haneskjell

Den russiske part har sagt seg enig i 4 tillate den norske part & drive forspksfiske etter haneskjell
(Chlamys islandica) 1 Russlands gkonomiske sone etter nermere vilkar som vil bli avtalt i begyn-

nelsen av 2000. Et norsk fiske etter haneskjell i Russlands ekonomiske sone, avtalt pa kommersi-
elle vilkar, vil kunne komme 1 tillegg til slik fiskeadgang for norske fartoyer.



9. Regulering av fisket etter reker i 2000
Partene behandlet utviklingen i fisket og‘bestandssituasjonen for reker i Bargntshavét.

Partene var enige om at forskere fra de to land skal fortsette utvidete undersgkelser av reke-
bestanden og rekens biologi i Barentshavet. De konstaterte at norske og russiske forskere
arbeider med en bestandsvurdering av reker, bl.a. med henblikk pa mulig fastsettelse av TAC.
Dette arbeidet omfatter torskens predasjon pa rekebestanden.

Partene var enige om at det er nedvendig & fa forskningen pa reke bedre integrert med annen
forvaltningsrettet forskning i omradet.

Fra norsk side pekte en pé gnskeligheten av at en ogsa fra russisk side innfarte for Russlands
gkonomiske sone et minstemal pd 6 cm for reker (15 mm carapax) og med tillatt innblanding av
10% reker under minstemal i vekt i fangsten, som grunnlag for stengning av omrader med for mye
rekeyngel.

Partene var enige om at stenging av felt ved rekefiske skal gjennomferes ikke bare utfra bifangst
av bldkveite eller yngel av torsk og hyse, men ogsé utfra yngel av uer.

Kvoter og tekniske reguleringstiltak fremgar av vedleggene 6 og 7.

Partene ba forskerne om a se pa mulighetene for videre utvikling av seleksjonsteknologi i
fiskeredskap med sikte pa & redusere innblanding av ueryngel i rekefisket.

10. Regulering av selfangsten i 2000

Kvoter og reguleringstiltak, herunder fangst for vitenskapelige formal, fremgar av vedleggene 6
og 8.

Partene forpliktet seg til & informere hverandre skriftlig innen 15. februar 2000 om det blir mulig &
ta de tildelte kvoter i den annen parts jurisdiksjonsomrader.

11. Reglene for partenes utstedelse av lisenser for fiske og handhevelse av
fiskeribestemmelsene

Partene dreftet de rapporterings- og lisensieringsordninger som gjelder for partenes fiske 1
hverandres soner og handhevelse av fiskeribestemmelsene.

Partene bekrefiet at de har til hensikt & beholde gjeidende lisensieringspraksis for fiske i
hverandres soner i 2000, herunder uten & utstede lisensdokument for hvert fartoy. I denne
forbindelse papekte de at partene har den forstaelse at hver av partene vil treffe tilsvarende tiltak
ved endring av praksis.



Partene var enige om & utveksle informasjon om fartayer som har til hensikt 4 fiske i de to
landenes sonet i 2000 innen 31.-deseniber 1999, med bruk av samme lisensseknadsskjema som i
tidligere 4r. o , ,

12. Kontrolltiltak for fisket i Barentshavet i 2000

Partene bekrefiet sin beslutning om & beholde streng kontroll med fisket i Barentshavet og dreftet
konkrete kontrolltiltak.

12.1 Utevelse av fiske fra tredjeland og gjennomfering av avtale av 15. mai 1999 mellom
Norge, Den russiske federasjon og Island.

Partene var enige om at ved inngéelse av kvoteavtaler med tredjeland, skal tredjeland forplikte seg
til & begrense sitt fiske til de kvoter som er tildelt av kyststatene uavhengig av om fisket skjer i
eller utenfor Norges og Russlands fiskerijurisdiksjonsomrader.

Partene drefiet tredjelands fiske i Barentshavet, og var enige om a viderefore aktiv kontroll med
dette fisket slik at det kan bringes til oppher nér de tildelte kvoter er oppfisket.

Partene utvekslet informasjon om det uregulerte fiske med farteyer fra land uten kvoterettigheter 1
Barentshavet, og konstaterte sammenfallende syn pa hvordan partene skal forholde seg til dette.

Partene utvekslet informasjon om gjennomfering av den trilaterale avtalen meliom Norge,
Russland og Island 1 1999,

Partene bekreftet sin enighet om at reguleringstiltakene for bestanden av norsk-arktisk torsk
gjelder 1 hele dens utbredelsesomrade.

12.2 Forvaltningssamarbeid

Partene vil fortsette samarbeidet mellom de to lands fiskerimyndigheter for ytterligere &
effektivisere ressurskontrollen og reguleringen av fisket.

Partene var enige om at alle norsk-russiske fellesprosjekter, ogsa felles forskningsprosjekter, som
inktuderer utnyttelse av fellesbestander 1 Barentshavet, skal behandles av Den blandete norsk-
russiske fiskerikommisjon, og godkjennes av Det norske fiskeridepartement og Den russiske
foderasjons statskomité for fiskerier. Hver part forplikter seg til & informere den annen part om
hvilke kvoter som tildeles og mottas innenfor rammene av slike prosjekter, og om de kvanta fisk
som landes i henhold til dette.

Partene vil legge forholdene til rette for fortsatt effektivt arbeid 1 Det permanente utvalg for
forvaltnings- og kontrollspersmal pa fiskerisektoren. Protokollen fra metet i Det permanente
utvalgs mate av 17. september 1999 vedlegges (vedlegg 9).



Partene var enige om & viderefare ordningene med:

- utveksling av informasjon mellom de to lands fiskerimyndigheter, herunder landingsdata

- deltakelse av russiske observaterer ved kontroll av russiske fartayer i norske havner

- felles seminar og hospitering av inspekterer og observaterer

- utveksling av fiskeriinspektorer som observaterer pa hverandres inspeksjonsfartgyer

- utveksling av observaterer pa hverandres fartayer i forbindelse med stengning og &pning av
- fiskefelt.

Partene ble 23. juni 1999 enige om et pilotprosjekt angéende satellittsporing av norske og russiske
fiskefartoy.

Partene ber Det permanente utvalg utarbeide en plan for gjensidig satellittsporing av fiskefartay
som er basert pa erfaringene fra pilotprosjektet i de to lands soner.

Den russiske part informerte den norske part om at 1. januar 2000 innferes et system for
overvaking av marine bioressurser, observasjon og kontroll med virksomheten til fiske- og
fangstfarteyer som omfatter hele nasjonen og forutsetter at fartoyer som driver fiske og fangst i
ROS utstyres med teknisk utstyr for satellittkontroll.

12.3 Felles omregningsfaktorer for fiskeprodukter

Partene var enige om at ngyaktige omregningsfaktorer er av avgjerende betydning for a fa et
korrekt bilde av ressursuttaket.

Partene var enige om a bruke felles omregningfaktorer som angitt i vedlegg 7.

Partene orienterte hverandre om det felles norsk-russiske tokt for & beregne omregningsfaktorer
for hyse. Dette arbeidet vil bli viderefort av Det permanente utvalg.

Ved fastsettelse av omregningsfaktorer skal Agreed methods for measurement and calculation
of conversion factors” og den felles norsk-russiske arbeidsinstruks for maling og beregning av
omregningsfaktorer for ferske fiskeprodukter produsert om bord i fiskefartayer, benyttes.

13. Forvaltning av kongekrabbe (Paralithodes camchatica) i Barentshavet

Partene utvekslet informasjon om resultatene av forskning pa kongekrabbe (Paralithodes
camchatica) i 1999 basert pa felles forskningsrapport.

Partene var enige om & forlenge forbudet mot kommersielt fiske etter kongekrabbe, og ga
forskerne i oppdrag & gjennomfere en vitenskapelig fangst av kongekrabbe i et antall av 75.000
eksemplarer hgsten 2000/vinteren 2001, 37.500 til hver av partene etter samme menster som i
1999 med det formal & forbedre det vitenskapelige grunnlag for anbefaling om ansvarlig fangst i
fremtiden.



Partene var enige om at spersmalet om fremtidig forvaltmng av kongekrabbe skal dmﬂes 1 Det

" permanente utvalg i samarbeid med forskerne.

14. Felles forskning pa marine ressurser

Partene uttrykte tilfredshet med det naere og langvarige faglige samarbeidet mellom de to lands
forskere.

Partene var enige om at forskningstokt er en ngdvendig og grunnleggende forutsetning for for-
valtnings- og forskningssamarbeidet. De bekreftet at slike tokt ma kunne gjennomferes i den
annen parts soner. For & sikre den praktiske gjennomfering av forskningstokt var partene enige
om & legge forholdene til rette for en smidig behandling av toktseknader, basert pa gjensidighet.

Partene vedtok program for vitenskapelige undersekelser i 2000, basert pé en viderefering av det
felles forskningssamarbeid, jf vedlegg 10.

15. Naeringssamarbeid

Partene var enige om at neringssamarbeidet mellom Norge og Russland ber videreutvikles
innenfor rammene av Barentssamarbeidet og Den norsk-russiske kommisjon for gkonomisk,
teknologisk og vitenskapelig samarbeid.

16. Eventuelt

Partene utvekslet informasjon om Den norsk-russiske tralernemnd sin aktivitet i 1999, og
diskuterte muligheter for & iverksette administrative tiltak i tilfelle erstatningsoppgjer uteblir.
Partene var enige om ngdvendigheten av & gjennomfore arlige mater i tralernemda.

Partene var enige om & avholde neste ordinzre sesjon i Den blandete norsk-russiske
fiskerikommisjon i Norge i november 2000. Om n@dvendig skal det holdes en ekstraordinar
sesjon i Den blandete norsk-russiske fiskerikommisjon i Russland i juni 2000.

Denne protokoll er utferdiget 19. november 1999 i Murmansk pa norsk og russisk, med samme
gyldighet for begge tekster.

Representant for Kongeriket Norges Representant for Den russiske faderasjons
regjering i Den blandete norsk-russiske regjering i Den blandete russisk-norske
fiskerikommisjon fiskerikommisjon

Jotdo=

R
J. Krog < Ju. P. Sinelnik



L. Den norske delegasjon til den 28. sesjon i Den blandete norsk—russnsk fiskenkommns;on,
Murmansk 15.-19. november 1999 : R :

Jorn Krog

Peter Gullestad

Christel Elvestad
Jon Ramberg

Per Sandberg
Lisbeth W. Plassa
Christen Mordal
Otto Mamelund
Asmund Bjordal
Kjell Nedreaas
Tore Haug
Oddmund Bye
Einar Johansen
Age Remay

Terje Martinussen
Werner Kiil

Dag Klaastad
Geir Honneland

Norges representant i Den blandete norsk-russiske fiskeri-
kommisjon, departementsrad, Fiskeridepartementet,
delegasjonsleder

Norges stedfortredende representant i Den blandete norsk-russiske
fiskerikommisjon, fiskeridirekter, Fiskeridirektoratet, nestleder for
delegasjonen

Konsulent, Fiskeridepartementet

Underdirekter, Utenriksdepartementet

Avdelingsdirekter, Fiskeridirektoratet

Underdirekter, Fiskeridirektoratet

Fiskerirad i Moskva

Generalkonsul i Murmansk

Forskningsdirektor, Havforskningsinstituttet

Seksjonsleder, Havforskningsinstituttet

Professor, Fiskeriforskning

Formann, Norges Fiskarlag

Nestformann, Norges Fiskarlag

Landsstyremedlem, Norges Fiskarlag

Adm. direkter, Fiskeri- og Havbruksnzringens Landsforening
Regionsekretar, Norsk Sjgmannsforbund

Tolk

Tolk



11. Den russiske delegasjon til den 28. sesjon i Den blandete norsk—russnsk
~fiskerikommisjon, Murmansk, 15.-19. november 1999 - -

Delegas;onens medlemmer

Ju. P. Sinelnik

A. Ju. Manzjosov

F.M Trojanovskij
Ju. N. Mjasnikov
V.V. Sjisjov
B.G. Zjetnij

A B Zelentsov
V.P. Koval

Al Gritsaj

S.V Simakov

V.M Borisov
B.G. Ivanov
Ju. I Kokorev
A K Parlov

G. V Tisjkov *
V.N Sjlejnik
M.C Sjevelev
B.I Berenbojm
S.F Lisowvskij
S.V Belikov
B.A Potelov
B.F Prisjtsjepa
V.1 Bobretsov
V.M Gusenkov

V.M Misjkin
A.V Rodin
M.A Sominskaja

V.A. Bulekin

N.E. Stroganova
I.N. Zadojenko
N.A Javdosjtsjuk
P.A. Latysjev
B.D. Kudrin
G.N. Markidonov

Den russiske faderasjons representant i Den blandete norsk-russiske
fiskerikommisjon, fungerende formann i Den russiske faderasjonens
statskomité for fiskerier, delegasjonsleder

Den russiske foderasjons stedfortredende representant i Den
blandete norsk-russiske fiskerikommisjon, ekspedisjonssjef i Den
russiske foderasjonens statskomité for fiskerier, avdeling for
internasjonalt samarbeid, nestleder for delegasjonen

Direkter for PINRO

Viseguverner i Murmansk fylke

Viseguverner i Arkhangelsk fylke

Nestleder i republikken Karelens regjering

Fiskerirad i Oslo

Generalkonsul i Kirkenes

Representant for Den foderale grensetjeneste

Underdirektor i Den russiske federasjonens statskomité for fiskerier,
avdeling for internasjonalt samarbeid

Leder for VNIROs laboratorium for neringsprognoser

Leder for VNIROs laboratorium for virvelase dyr

Visepresident for VARPE

Formann i Sentralkomiteen til fiskeindustriarbeiderforbundet
Generaldirekter for Sevryba

Visedirekter for PINRO

Laboratorieleder PINRO

Laboratorieleder PINRO

Laboratorieleder PINRO

Laboratorieleder PINRO

Vitenskapelig seniormedarbeider i SevPINRO

Direkter for Murmanrybvod

Direkter for Sevrybvod

Formann for Murmansk fylkes dumas komité for gkonomi og
naringsvirksomhet

Direktor for Murmansk Complex Systems AS

Ekspert

Hovedspesialist i Den russiske faderasjonens statskomité for
fiskerier, avdeling for rdstoffressurser og fiskeriressurser
Spesialist 1 Den russiske federasjonens statskomité for fiskerier,
avdeling for miljgvern og reproduksjon av fiskeressurser og
fiskeriregulering

Underdirekter i Sentralavdelingen for den fiskerifaglige ekspertise
Byrasjef i Sentralavdelingen for den fiskerifaglige ekspertise
Underdirekter 1 Murmanrybvod

Overinspektor i Murmanrybvod

Styreformann 1 Forbund av fiskere i Nord

Havnesjef | Murmansk fiskerihavn



V.M Bondarenko

A L:Tugugjev -
G.I Beljajev
0.V Lebedev
VA Poljak

L.P Plotnikov
AV Starkov

V.P Torokhov
V.A Gorokhov
G:D Antropov *
M.B Rjabtsjevskij
L. M Seljaninov *
S.V. Spiritsjev *

A A Ditjatev *

Je. V. Volkovinskaja

V.A. Davydov

Forste assisterende generaldirekter 1 Murmansk tralerflate
Visepresident i konsortie "Murmansk trélflate”
Ass. Generaldirektor i "Murmansk tralflte”
Generaldirektor i Karelrybprom

Generaldirekter for Hvitsjeekspedisjon AS
Generaldirekter for Arkhangelsk Tralerflate
Generaldirekter for Murmanrybprom
Visedirektor i Sevryba

Avdelingssjef i Sevryba

Leder av rastoffseksjonen i Rossybkolkhozsojoz
Styreformann i Murmansk fiskekolkhoser
Styreformann i Arkhangelsk fiskekolkhoser
Styreformann i Karalen fiskekolkhoser

Styreformann i Nenets fiskekolhoser
Tolk fra PINRO
Tolk

* deltok ikke i sesjonens arbeid



VEDLEGG 2

Dagsorden for den 28. sesjon i Den blan'de.te nopskérussiske ﬁékeriko,mmisjon, Murmansk, |
15.-19. november 1999 -

Apning av sesjonen
Godkjenning av dagsorden
Arbeidsgrupper
Utveksling av fangststatistikk for 1998 og 1999
Regulering av fisket etter torsk og hyse i 2000
5.1 Fastsettelse av totalkvoter og fordeling av kvoter
5.2 Andre tiltak
Spersmal vedrerende forvaltningen av norsk vargytende sild i 2000
Regulering av fisket etter lodde 1 2000
Regulering av fisket etter andre bestander i 2000
Regulering av fisket etter reker 1 2000
Regulering av selfangsten i 2000
Reglene for partenes utstedelse av lisenser for fiske og handhevelse av
fiskeribestemmelsene
12.  Kontrolltiltak for fisket i Barentshavet i 2000
12.1 Utevelse av fiske fra tredjeland og gjennomfering av avtale av 15. mai 1999 mellom
Norge, Den russiske foderasjon og Island.
12.2 Forvaltningssamarbeid
12.3 Felles omregningsfaktorer for fiskeprodukter
13.  Forvaltning av kongekrabbe (Paralithodes camchatica) i Barentshavet i 2000
14.  Felles forskning pa marine ressurser
15. Neringssamarbeid
16.  Eventuelt
17.  Avslutning av sesjonen
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VEDLEGG 3

OVERSIKT OVER TOTALKVOTER OG FORDELING AV KVOTER MELLOM NORGE, RUSSLAND OG TREDJELAND (I'

TONN) I 2000
TOTAL KVOTE OVERFORING | NASJONALE KVOTER

SUM AVSETNING KVOTEANDEL FRA

(TOTAL- TIL NORGE RUSSLAND | RUSSLAND NORGE RUSSLAND
FISKESLAG | KVOTER) TREDJELAND TIL NORGE |

1 I I=(1-11)/2 TV=(I-1D)/2 vV VI=IIT+V VI=IV-V

TORSK 350.000 55.200 147.400 147.400 6.000 153.400 141.400
NORSK
KYSTTORSK 40.000 40.000 40.000
MURM.TORSK [ 40.000 40.000 40.000
SUM TORSK 430.000 55.200 187.400 187.400 6.000 193.400 181.400
HYSE 62.000 3.200 29.400 29.400 4.000 33.400 25.400
LODDE ' 435.000 261.000 | 174.000° 261.000 174.000

' Totalkvoten for lodde i Barentshavet fordeles med 60% til Norge og 40% til Russland.

2

Av dette kan inntil 15.000 tonn disponeres til tredjeland

13



VEDLEGG 4

L FORDELING AV TREDJELANDSKVOTEN AV TORSK I 2000(I TONN)

TOTALT SVALBARD- NORGES @K. SONE |RUSSLANDS OK.
OMRADET SONE
55.200 15.600 23.000 16.600

18 FORDELING AV KVOTER FOR TORSK OG HYSE TIL TREDJELAND 1
PARTENES OKONOMISKE SONER I 2000 (I TONN)

FISKESLAG | NORGES {RUSSLANDS TALT HERAV IDET
OK. SONE OK. SONE TILSTOTENDE OMRADE 1
BARENTSHAVET
NORGE RUSSLAND
TORSK 23.000 16.600 39.600 16.600 16.600
HYSE 1.920 1.280 3.200 1.280 1.280




VEDLEGG 5

KVOTER I 2000 FOR GJENSIDIG FANGST AV TORSK OG HYSE FOR NORGE OG

RUSSLAND I DE TO LANDS OKONOMISKE SONER (I TONN).

Disse kvotene gjelder ikke for et tilstatende omride for en felles fiskeriregulering i
Barentshavet.

OMRADER FISKESLAG I ALT
TORSK HYSE

NORGES KVOTER I RUSSLANDS
OKONOMISKE SONE 140.000 20.000 160.000

RUSSLANDS KVOTER I NORGES
OKONOMISKE SONE 140.000 20.000 160.000




VEDLEGG 6

I. KVOTER TIL RUSSLAND PA NORSKE BESTANDER I NORGES
GKONOMISKE SONE (I TONN) T 2000

BESTAND KVOTE MERKNADER

Uer 2.000 Direkte fiske

Sebastes mentella

Uer 1.500 Bifangst, maksimum 25%.

Sebastes marinus

Sebastes mentella

Kolmule 50.000 Kan fiskes i et neermere avgrenset omrade i Norges
Okonomiske sone hvis koordinater vil bli presisert og i
fiskerisonen ved Jan Mayen utenfor 4 n mil.

Sei 2.500 Bifangst ved fiske av torsk og hyse, maksimum 25%.

Steinbit 2.000 Direkte fiske og bifangst.

Reker 750 Forsgksfiske utenfor 4 n mil i fiskerisonen ved Jan Mayen.

Andre bestander | 3.000 Ikke kvoteregulerte bestander tatt som bifangst i fiske
etter kvoteregulerte bestander.

Grenlandssel 2.500 voksne dyr |Russisk fangst i Vesterisen. Ved fangst av arsunger
balanseres ett voksent dyr med 2,0 unger.

Klappmyss 2.800 voksne dyr [Russisk fangst i Vesterisen. Ved fangst av arsunger

balanseres ett voksent dyr med 1,5 unger

II. KVOTER TIL NORGE PA RUSSISKE BESTANDER I RUSSLANDS
OKONOMISKE SONE (I TONN) I 2000

BESTAND KVOTE MERKNADER

Haneskjell Forseksfiske pa vilkar som avtales sa@rskilt.

Reker 3.000

Steinbit 1.500 Direkte fiske og bifangst.

Flyndre 1.000 Direkte fiske og bifangst.

Andre bestander 500 Ikke kvoteregulerte bestander tatt som bifangst i fiske
etter kvoteregulerte bestander.

Gronlandssel 5.000 voksne dyr |Norsk fangst i Ostisen. Ved fangst av arsunger balanseres

ett voksent dyr med 2,5 unger.




VEDLEGG 7

TEKNISKE REGULER[NGSTILTAK OG F ELLES OMREGNIN GSFAKTORER FOR
FISKEPRODUKTER '

I TEKNISKE REGULERINGSTILTAK
1. Torsk og hyse

1.1 Det er pabudt a bruke sorteringsrist i torsketral i neermere avgrensede omréder i
Barentshavet. Bruk av rist skal skje i henhold til tekniske spesifikasjoner fastsatt av respektive
myndigheter, basert pa en minste spileavstand pa 55 mm. Omforente spesifikasjoner for de to
ristsystemene er utarbeidet.

Det er tillatt & bruke smamasket not eller duk-materiale i lede- og akterpanel i ristsystemene.

1.2 Det tillates innblanding av torsk og hyse under minstemal i et omfang av inntil 15 % av
det samlede antall i den enkelte fangst.

1.3 Ttilfelle det i et fangstomrade er mer enn 15% torsk og hyse i antall under fastsatte
minstemal i fangstene, treffer hver av partene vedtak, pa grunnlag av forskningsdata, om
stengning av angjeldende omrade og underretter den annen part, sa vidt mulig, innen 7 degn for
stengning.

1.4 Det er forbudt & bruke flytetral i torskefisket.
2. Lodde

2.1 Minstemadlet for lodde er 11 cm. Det er tillatt & ha en innblanding pa 10% (i antall) under
minstemal.

2.2 Det tillates ikke bruk av tral eller not med en maskevidde mindre enn 16 mm. Det kan
utvendig rundt tralposen brukes inntil tre forsterkningsnett med minste maskevidde pa 80
mm. Bruk av rundstropper er tillatt, og det er ikke begrensninger i antallet som kan
benyttes.

2.3 For & hindre fangst av unglodde er det forbudt a fiske lodde nord for 74° N. P& grunnlag
av data fra forskningstokt kan denne grensen justeres.

2.4 For a hindre fangst under minstemal av andre arter i loddefisket skal partene, pd grunnlag
av forskningsdata, iverksette nadvendige tiltak i sine respektiv soner. I denne forbindelse
skal bifangst av fisk under minstemal av hver av artene torsk, hyse, sild og blakveite ikke
overskride 300 eksemplarer pr. tonn lodde. 1 tilfelle det i et fangstomrade er heyere
bifangster i loddefisket av torsk, hyse; sild og blakveite enn anfert ovenfor, skal hver av
partene treffe vedtak om stengning av det aktuelle omradet og underrette den annen part,
sa vidt mulig, innen 7 degn for stengning.

3. Sei

I fisket etter torsk og hyse er det tillatt & ha inntil 25% bifangst av sei 1 vekt av de enkelte fangster
og av landet fangst.



4. ~ Blikveite

Ved fiske etter andre fiskeslag er det tillatt & ha inntil 10 % bifangst av blikveite i vekt av de
enkelte fangster og inntil 5% om bord ved avslutning av fisket og av landet fangst.

5. Uer
5.1  Den russiske part har adgang til et direkte tralfiske etter Sebastes mentella med en

maskevidde pa ikke mindre enn 100 mm i et narmere avgrenset omrade i Norges ekonomiske
sone.

5.2 I dette omradet vil det bli tillatt med en samlet innblanding av torsk, hyse, blakveite og
andre arter med inntil 10%, av den samlede vekt 1 hver enkelt fangst, herav kan blakveite utgjore
maksimalt 5%. Dette gjelder bade for fiske med bunntral og pelagisk tral.

5.3  1fisket etter andre fiskeslag er det tillatt & ha inntil 25% bifangst av uer i vekt av de
enkelte fangster og av landet fangst.

6. Kolmule
Under fisket etter kolmule tillates en innblanding pa inntil 10% makrell i den enkelte fangst.
7. Reker

7.1 Det er pabudt a bruke sorteringsrist i alt rekefiske i de to lands fiskerijurisdiksjons-
omréder.

7.2  Bifangst av torske- og hyseyngel i rekefisket skal ikke overskride 1.000 eksemplarer pr
tonn reker. Bifangst av blakveite skal ikke overskride 300 eksemplarer pr tonn reker. Bifangst av
ueryngel skal ikke overskride 1000 eksemplarer pr. tonn reker.

7.3  Ved stengning av felt pa grunn av for stor innblanding av blakveite eller yngel av torsk,
hyse, og uer skal den annen part underrettes om vedtak om stengning av felt, sa vidt mulig, innen
7 dogn fer stengning.

8. Fangstdagbok

Innen utgangen av hvert degn er det tillatt & korrigere opplysninger i fangstdagboken om
angjeldende degns fangst.

9. Bruk av instruks for kontroll av bruk av sorteringsrist i torsketril
Ved kontroll av bruk av sorteringsrist i torsketral skal kontrollmyndighetene anvende instruksen

som er utarbeidet av Det permanente utvalg for fiskerispersmal pa fiskerisektoren, datert 16.
september 1999.



i1 FELLES OMREGNINGSFAKTORER FOR FISKEPRODUKTER

1. T orsk

Felgende felles omregningsfaktorer skal benyttes ved
ressurskontroll og ved beregning av ressursuttak for
norske, russiske og tredjelands fartoyer:

- sloyd med hode: faktor 1,18
- sloyd uten hode rundsnitt: faktor 1,50
- sloyd uten hode rettsnitt: faktor 1,55

For maskinprodusert filet:

- filet med skinn (med tykkfiskbein): faktor 2,60
- filet uten skinn (med tykkfiskbein): faktor 2,90
- filet uten skinn (uten tykkfiskbein): faktor 3,25

2. Hyse

Folgende felles omregningsfaktorer skal
benyttes ved ressurskontroll og ved beregning av
ressursuttak for norske, russiske og tredjelands fartoyer:

- sloyd med hode: faktor 1,14
- sleyd uten hode rundsnitt: faktor 1,40

Folgende felles midlertidige omregningsfaktorer skal benyttes
ved ressurskontroll og ved beregning av ressursuttak
for norske, russiske og tredjelands farteyer:

- sleyd uten hode uten grebein: faktor 1,65
For maskinprodusert filet:
- filet med skinn (med bein): faktor 2,65

- filet uten skinn (med bein): faktor 2,95
- filet uten skinn (uten bein): faktor 3,15



Appendix 10
PROGRAMME OF JOINT RUSSIAN-NORWEGIAN INVESTIGATIONS IN 2000

1. Planning, co-ordination and evaluation of results

Investigations to be carried out in accordance with national programmes. Planning, co-ordination,
conducting of the investigations, exchange of specialists and data to be agreed upon between the
institutes involved. Specialists from PINRO, IMR and FF (Fiskeriforskning) will meet 27-30
March 2000 in Kirkenes to exchange data and discuss the results of surveys and investigations in
1999/2000 and to co-ordinate survey programmes for the rest of the year 2000. Appropriate
techniques for future surveys will be discussed and agreed upon, as well as processing of
biological and acoustic data and subsequent reporting in joint papers. Information related to
cruises conducted prior to the joint scientist meeting in March 2000 will be exchanged by

correspondence.
The preliminary programme for research surveys and co-operation in 2000 is given below.

2. Investigations on abundance, distribution, 'predator-prey''-relations and ecology of
commercial species in the Barents Sea and Spitsbergen area

The institutes of Russia and Norway will continue the monitoring of the main fish stocks in the
Barents Sea and Spitsbergen area. Studies of multispecies interactions will also continue, with
emphasis on the interrelation between the stocks of cod, herring, shrimp, capelin and marine
mammals.

Data from the surveys listed below will be reported to the following ICES Stock Assessment
Working Groups:

- ICES Arctic Fisheries WG

- ICES Northem Pelagic and Blue Whiting WG

Capelin and juvenile Norwegian spring spawning herring

Norwegian surveys:

a) The capelin larvae survey, (Barents Sea, including Russian Economic Zone)

Objective: Abundance estimation of capelin larvae and juvenile herring.
02.06-30.06 R/V “Michael Sars”.



b) The capelin survey, (Barents Sea, including Russian Economic Zone, joint Norwegian-
Russian survey).
Objective: Abundance estimation of capelin.

09.09-02.10 R/V“G. O. Sars”
09.09-05.10 R/V “Johan Hjort”

Russian surveys:

01.01-10.04 R/V "Fr.Nansen" - Capelin, young herring, oceanography

08.09-02.10 R/V “Fr. Nansen” — Capelin abundance estimation (Joint Russian-Norwegian
survey)

08.09-02.10 1 rented vessel — Capelin abundance estimation (Joint Russian-Norwegian
survey)

01.10-30.11 3 rented ships - Monitoring of capelin distribution

Redfish
Norwegian surveys:

Included in surveys for cod and other demersal species.

Russian surveys:
10.04 - 10.05 R/V "Fr. Nansen" - Trawl-acoustic survey of redfish, "predator-prey" relations,
oceanography

15.04 - 15.05 1 rented ship - Collecting catch per effort data, distribution of redfish

Greenland halibut and other demersal species

At the joint scientist meeting in March 2000, the following items shall be elaborated:

- Evaluation of existing data time series, present perception of the stock including its
distribution and future fields of research.

- Develop a plan for co-ordinated research on and monitoring surveys of the Greenland
halibut  stock. With reference to the poor status of this stock, each party should restrict
the quantity  taken for research purposes to a minimum level.. This should be
reflected in the research plan.

- Develop the framework for a management strategy for this stock..



Norwegian surveys:

a) CPUE times series
Objective: Extension of CPUE time series from earlier commercial fisheries.

19.05-30.05 Two rented trawlers
18.09-28.09 Two rented vessels (gillnetter, longliner).

b) Bottom trawl survey
Objective: Abundance estimation.

01.08-23.08 One rented trawler

\

¢) Young fish survey (North of Spitsbergen including Russian Economic Zone; joint
Norwegian-Russian survey).
Objective: Abundance estimation of northem young fish component.

23.08-17.09 R/V “Jan Mayen”

Russian surveys:
01.09.-30.09 MI-0352 “Nerei” - joint Russian-Norwegian trawl survey for young Greenland
halibut in the Spitsbergen area and Franz-Jozef Land, oceanography

16,10 - 31.10 — R/V “Persey-IV” - Multispecies trawl-acoustic survey of demersal fish, trawl
survey of Gréenland halibut on the continental shelf, oceanography

01.01-31.12 2 rented ships - Collecting of fishing and biological data on Greenland halibut,
"predator-prey” relations study, comparative testing of fishing gear

01.01 -31.12 2 rented longliners - Wolffish, Greenland halibut, cod, haddock, skates,
grenadier. Collecting of fishing and biological data. Comparative testing of

fishing gear.

Cod and other demersal species

Norwegian surveys:



a) The winter survey, (Barents Sea, including Russian Economic Zone)
Objective: Abundance estimation, multispecies relations.

29.01-24.02 R/V “G. O. Sars”.
01.02-29.02° R/V “Johan Hjort”.
01.02-25.02 Rented trawler.

b) The Lofoten survey.
Objective: Abundance estimation of spawning stock (cod), maturity and fecundity studies.

16.03-09.04 R/V “G. O. Sars”.

¢) The autumn survey, (Barents Sea, including Russian Economic Zone)
Objective: Abundance estimation and multispecies relations.

22.07-16.08 R/V “Johan Hjort”.
25.07-21.08 R/V “Michael Sars”,
01.08-25.08 Rented trawler.

d) The O-group survey, (Barents Sea, including Russian Economic Zone, joint Norwegian-
Russian survey).

Objective: Abundance estimation of 0-group cod and other species.

19.08-07.09 R/V “G. O. Sars”
18.08-07.09 R/V “Johan Hjort”

Russian surveys:

10.08 —08.09 1 rented ship - O-group fish survey , multispecies survey for pelagic fish,
oceanography, pollution. (Joint Russian-Norwegian survey).
10.08 -08.09 R/V “Fr. Nansen”- O-group fish survey , multispecies survey for pelagic fish,
oceanography, pollution. . (Joint Russian-Norwegian survey).
15.10-31.12 R/V "F.Nansen" - Multispecies trawl-acoustic survey of demersal fish, study of
"predator-prey” relations, oceanography, pollution '
15.10-31.12 R/V "Atlantniro" - Multispecies trawl-acoustic survey of demersal fish, study of
"predator-prey” relations, oceanography, pollution
01.01-31.12 R/V "Persey-IlI" - Collecting of fishing and biological data, study of "predator-
prey” relations, study of fish diet, oceanography



01.01-31.12 R/V "Persey-IV" - Collecting of fishing and biological data, study of "predator-
prey" relations, study of fish diet, oceanography. From 29.01 to 28.02 the
vessel will participate in the joint Norwegian-Russian trawl / acoustic survey for

cod and other demersal fish.
3. Investigations on abundance, distribution, 'predator-prey"” relations and ecology of
commercial species in the Norwegian Sea and adjacent areas off the Norwegian Coast

Data from the surveys listed below will be reported to the ICES Northern Pelagic and Blue
Whiting WG.

Norwegian spring spawning herring.

Norwegian surveys:
Objectives: Abundance estimation, distribution, migration and school dynamics.

08.01-26.01 R/V“G. O. Sars” (Vesttjord)

15.02-26.03 R/V “Michael Sars  (Norwegian coast, spawning grounds)
15.03-14.04 Rented vessel (Norwegian coast, tagging )
28.04-03.06 R/V “G. O. Sars” (Norwegian Sea)

20.07-17.08 R/V “G. O. Sars” (Norwegian Sea)

01.12-21.12 R/V “Johan Hjort”  (Vestfjord)

Russian surveys:
01.01 -30.03 1 rented ship - Study of spawning and postspawning migrations of herring
15.05-15.06 R/V "F.Nansen" - Survey of juvenile herring in the Barents Sea, study of summer

migrations of herring in the Norwegian Sea

4. Blue whiting

Data from the surveys listed below will be reported to the ICES Northern Pelagic and Blue
Whiting working group.



The joint Norwegian-Russian survey on blue whiting.
Objective: Abundance estimation.

Norwegian surveys:

22.03-24.04 R/V “Johan Hjort” (West of the British Isles)

Russian surveys:

19.03-26.04 1 rented ship - Trawl and acoustic survey of blue whiting west off the British
[sles

5. Coastal cod
The Parties will continue investigations according to national programmes. Results of the

investigations will be presented at the joint scientist meeting in March 2000.

Norwegian surveys:
10.09-10.10 R/V “Jan Mayen” (Norwegian coast).

Russian surveys:
Each quarter - 1 rented vessel (coast of Russia).

6. Shrimp

Investigations on shrimp (Pundulfus boreulisy will continue within the framework of the
agreement between PINRO and FF. The programmes will be discussed at the joint scientist
meeting in March 2000.Survey results will be discussed and data exchanged at a meeting in
Norway in June 2000. The shrimp fishery affects commercially important fish species which are
taken in large quantities as by-catch. Furthermore, the shrimp is as a prey a part of the
multispecies complex of the area. The objective of many years’ research is to provide advice on

management of the shrimp, seen in context with the by-catch problems and multispecies aspects.

Norwegian surveys:
20.04-11.05 R/V “Jan Mayen” (Barents Sea)
04.08-18.08 R/V “Jan Mayen” (Spitsbergen)

Russian surveys:



15.04 -20.06 1 rented vessel - Trawl survey of shrimp in the Barents Sea and Spitsbergen area.

7. By-catch in the shrimp fishery

Joint research on by-catch of juvenile cod, haddock, Greenland halibut and rédfish in the shrimp
fishery in the Barents Sea and Spitsbergen area will continue in 2000 and results will be
discussed at the joint scientist meeting in March 2000.

8. King crab (Paralithodes camchaticus)

Scientists from both countries will continue investigations of King crab. The Parties will orgamze
cruises to study the status of the King crab population in Russian and Norwegian waters. If
necessary, the Parties will exchange specialists during such cruises. Tagging experiments, studies
on larvae and young crab distribution, by-catch of crab in other fisheries and stomach-content
analyses will continue. Specialists from PINRO, IMR and FF will explore new methods of
investigations and discuss possible regulatory measures for the King crab fishery. The Parties
intend to continue research of King crab during experimental fishing based on research quota.
Different aspects of research on King crab will be discussed at the joint scientist meeting in
March 2000.

Reporting: As for previous glea:s, the investigations on King crab will be reported to the Mixed

Russian-Norwegian Fisheries Commission, including a joint stock assessment report.

Norwegian surveys:

26,03-31.03 R/V “Johan Ruud, (Finnmark, biological sampling, tagging)

July (2 weeks) R/V “Fangst”, (Behaviour studies of King crab and cod,. comparative studies
of different fishing gear)

02.05-13.05 R/V “Johan Ruud”, (Finnmark, biological sampling, tagging)

Sept.-Dec. Experimental fishery, (Finnmark, abundance estimation, biological data)

Russian surveys:
01.04 - 30.04 1 rented ship - King crab investigations on spawning grounds. Larvae, young

crabs, recruitment, tagging



15.08 - 15.09 1 rented ship - King crab distribution, abundance estimation, tagging
September- 1 rented ship - Experimental fishery for King crab along the Kola coast.
December . Biological sampling, abundance index.

9. Fishing gear selectivity

The Parties will continue investigations of different sorting systems to improve the size and
species selectivity. The Russian Party will continue investigations on selectivity of sorting
systems of "soft" type and plastic grids allowing escapement of under-sized fish.

The Norwegian party will conduct research with modified gears to eliminate/reduce bycatch
of king crabs in passive gears.

Results from research on fishing gear selectivity will be presented and discussed at the joint

scientist meeting in March 2000.

10. Interactions between marine organisms in the Barents Sea

The Parties will:

- continue the work to establish a Russian-Norwegian database on the stomach contents of
marine organisms in the Barents Sea;

- continue the exchangé of biological and fishing data for multispecies modelling;

- continue joint work on merging the multispecies models MULTSPEC and BORMICON,;

- conduct a workshop on multispecies modelling (PINRO, Murmansk, September 2000)

- agree upon a programme of exchange of scientists.

establish a framework for including marine mammals in the multispecies models

The above items will be discussed at the joint scientist meeting in March 2000.

11. Oceanographic investigations
Oceanographic investigations in the Barents and Norwegian Seas will continue in accordance
with the existing international, bilateral and national programmes. Data on measurements of

water temperature and salinity obtained on oceanographic stations during joint surveys in 1999



will be presented at the joint scientist meeting in March 2000. After validation and corrections

these data will be exchanged.

12. Monitoring of the Barents Sea pollution

PINRO and IMR wilt continue monitoring of potlution in the Barents Sea in accordance with
national programmes. Scientists from these Institutes intend to discuss and exchange results
from pollution research in the Barents Sea for 1999 at the joint scientist meeting in March 2000.

13. Study of fish age and growth

The co-operation on establishing an international historical data base on fish length and weight by
age as well as on fishery statistics archived in PINRO and IMR will be continued, as well as the
exchange of age reading specialists and otolith samples between the institutes. A specialist

meeting will be held in Murmansk in 2000, the time will be agreed by correspondense.

14. Marine mammals

Studies of the ecology of harp- and hooded seal pups in the West Ice and harp seal pups in the
East Ice will be conducted on commercial sealers. Biological material will also be collected
from adult seals. Exchange of scientists between Norway and Russia in these investigations
is planned. Ecological studies of harp and hooded seals will be conducted in the northern

pack ice areas of the Greeniand Sea.

Monitoring the feeding habits of minke whales off the coasts of Spitsbergen, Finnmark and (if

permitted by Russia) in the REZ of the southern Barents Sea will be conducted.

Norwegian surveys:
Objectives: Abundance estimation, ecological studies, demography.
Reporting to: IWC, ICES, NAMMCO.



23.03-20.04 Sealer (South-eastern Barents Sea, biological sampling of harp seals).
22.03-15.05 Sealer (Greenland Sea, biological sampling of harp- and hooded seals).

15.07-03.08 R/V “Jan Mayen”, (Greenland Sea, biological/ecological studies, harp- and
hooded seals).

20.05-26.06 Three whalers, (Spitzbergen. coast of Finnmark, minke whale, biological
sampling).

01.07-10.08 Chartered vessels / Coast Guard vessels (Barents Sea, abundance estimation of
minke whales). As part of the six-year programme to cover the northeast
Atlantic with respect to whale abundance, the annual sighting survey in 2000 is
planned to cover the Barents Sea inclusive REZ.

15. Development of stock assessment models.

The new stock assessment model (Flexibest) was tested for the first time during the 1999
meeting of the (ICES) Arctic Fisheries working group. In the future work, exchange of
progress plans and discussion between specialists between IMR and PINRO will be given
priority. The model development and training of specialists in operating the model will be

discussed during the joint scientist meeting in March 2000.

16. Russian-Norwegian Symposium

The 8 Joint Russian-Norwegian Symposium was held in Bergen, Norway, 15-16 June 1999,
The theme of the symposium was “Management strategies for the fish stocks in the Barents
Sea”, and for the first time in this symposia series, it was also attended by representatives from
the fishing industry and fisheries management as well as from the scientific community.

The theme, date and place of the g symposium shall be agreed upon at the joint scientist
meeting in March 2000.
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THE 28TH SESSION OF THE JOINT NORWEGIAN - RUSSIAN FISHERIES COMISSION,
RUSSIA 15 - 19 NOVEMBER 1999

REPORT OF THE WORKING GROUP ON SEALS

Participants:

RUSSIA
V. A POTELOV SevPINRO, Archangelsk
V.I. BOBRETSOV Sevrybvod, Archangelsk

NORWAY
T. HAUG Norwegian Institute of Fisheries and Aquaculture,

Tromse

W. KIIL Trade Union for Fishermen, Tromsg
L. W. PLASSA Directorate of Fisheries, Bergen
C. MORDAL Norwegian Embassy, Moscow

G. HONNELAND (interpreter)

Contents:

1 Exchange of information and summary of seal catches in 1999.

2. Exchange of information and summary reports of research activities in 1999.
3. The status of stocks and management advice for 2000

4. Research program for 2000.

5. Other business.



1. EXCHANGE OF INFORMATION AND SUMMARY OF SEAL CATCHES IN 1999
Norwegian catches were taken by two vessels in the Greenland.Sea. For economical and
logistical reasons, Norwegian and Russian seal vessels did not carry out hunting in the

southeastern Barents Sea and Greenland Sea, respectively, in 1999. Russian catches of harp seals

in the White Sea were taken by local hunters from fishery collective farms of Archangelsk and
Murmansk oblasts. :

The recommended 1999 TACs for Greenland Sea hooded seals was 11,200 one year old and
older (1yr+) animals or 18,000 pups - if a harvest scenario including both 1yr+ animals and pups
were chosen, one 1yr+ animal should be balanced by 1.5 pups. For the Greenland Sea harp seals,
the 1999 TAC was recommended at 17,500 lyr+ animals or 36,700 pups - if a harvest scenario
including both lyr+ animals and pups were chosen, one lyr+ animal should be balanced by 2
pups. The 1999 Greenland Sea quotas followed the recommendations given by ACFM - quotas
allocated to Russia in this area.was 2,800 and 2,500 1yr+ animals of harp and hooded seals,
respectively. The 1999 TAC recommended for harp seals in the Bamnets Sea and White Sea was
defined at 31,600 1yr+ animals or 76,000 pups by ACFM - if a harvest scenario including both
lyr+ animals and pups were chosen, one lyr+ animal should be balanced by 2.5 pups. However,
as a result of the discussions in the Working Group on Seals and subsequently in the in the 27th
session of the Joint Norwegian-Russian Fisheries Commission in November 1998, the qouta set
by Russia for harp seals in the this area was reduced to 53,500 pups, whereof Norway was

allocated 12,500. The balance between pups and lyr+ animals was maintained as defined by
ACFM.

Norwegian and Russian catches in 1999, including catches under permits for scientific
purposes, are summarized in the table below:

Area/species Norway Russia Sum
GREENLAND SEA
Harp seals
Pups 608 0 608
Older seals (1yr+) 195 0 195
Sum 803! 0 803
Hooded seals
Pups 3525 0 3525
Older seals (1yr+) 921 0 921
Sum 44467 0 4446
Area subtoral 5249 0 5249
BARENTS SEA / WHITE SEA
Harp seals .
Pups 175 34850* 35023
Older seals (1yr+) 977 0 977
Sum 1150° 34850 36000
Area subtotal 1150 34850 36000
TOTAL CATCHES 6399 34850 41249

" Including 100 pups and 133 lyr+ animals taken under permit for scientific purposes



2 Including 95 pups and 267 1yr+ animals taken under permit for scientific purposes
? Only animals taken for scientific purposes * 124 killed pups lost due to technical problems

Incidental catches (gillnets etc.) of harp seals at the Norwegian coast (mainly Finnmark) were
488 animals in 1999.

2. EXCHANGE OF INFORMATION AND SUMMARY REPORTS OF IiESEARCH
ACTIVITIES IN 1999

2.1 Norwegian research

Sampling of biological material from harp seals taken during the commercial hunting operations
in March-May 1999 in the southeastern Barents Sea was planned, but had to be cancelled due to
technical and economical problems for the allocated ship. Some animals were, however, taken
for scientific purposes (mainly studies aimed to improve catch methods and treatment of the
obtained products) during a research survey in June. From data collected in previous years it
appears that the 1986-1988 year classes, possibly also the 1993-1995 year classes, are very poorly
represented in the Barents Sea / White Sea harp seal population. To better understand the
apparent variations in annual recruitment to this very large population, the Working Group

recommend that collection of biological material from pups and older seals taken in commercial
catches must continue.

Collection of biological data from harp seals taken as bycatch in March-April in gill-net fisheries
in Finnmark, North Norway, were continued in 1999.

A Norwegian study, initiated to look at possible changes in age at sexual maturity for female harp
seals in the Greenland Sea from the 1960s until present, is in progress. In 1999, sampling of harp
and hooded seal pups and lyr+ animals taken in commercial catches was performed on one of
the Greenland Sea vessels. This included data for studies of reproduction, genetics and body
condition of pups and adults. Also, some animals were taken for scientific purposes (studies of
reproduction, physiology and pollutants) during dedicated research surveys in March and June. In
the latter survey, satellite tags were deployed on 11 mouited harp seals in the Scoresby Sound

area on the east coast of Greenland. At present (primo November) 7 of the deploved tags are still
functioning.

Ecological studies of harp seals in the Barents Sea were continued in 1999 when the total food
consumption of this stock was modeled by combining data on diet, the energy density of prey
- species, and seasonal variations in the energy expenditure and body condition of the seals.
Feeding is most intensive during summer and early autumn. Under certain suggested realistic
assumptions, and with capelin abundant in the ecosystem, the total annual biomass consumed
was estimated at 3.35 million tonnes, of which 1.223 million tonnes were crustaceans (krill and
pelagic amphipods of the genus Parathemisto), 808,000 tonnes capelin, 605,000 tonnes polar
cod, 212,000 tonnes herring, 101,000 tonnes cod, while the remaining was comprised of various
Arctic fishes. A very low capelin stock in the Barents Sea would cause the seal diet to switch,
leading to increased consumption of herring, polar cod and other gadoids (cod, saithe and



haddock). Using the same set of assumptions as in the previous calculations, the total “non-
capelin” consumption would be approximately 3.47 million tonnes of biomass, distributed with
1.204 tonnes of crustaceans, 876,000 tonnes of polar cod, 360,000 tonnes of other gadoids,
390,000 tonnes of herring and the remaining being other Arctic fishes.

A project aimed to provide the data necessary for an assessment of the ecological role of
Greenland Sea harp and hooded seals throughout their distributional area of the Nordic Seas
(Iceland, Norwegian, Greenland Seas) was initiated in 1999. A research cruise to the pack-ice in
the Fram Strait between approximately N82°27’; E33°00 (north of Kviteya) and the Greenland
east coast was performed in the period 23 September - 12 October 1999. Biological material for
studies of feeding habits, nutritional status, lipid contents, age, reproduction, genetics and
pollutants were collected from both harp and hooded seals in the area

2.2 Russian research

Studies of harp seals were continued within the White Sea in 1999. Questions concerning
distribution, morphology and ecology of the seals in their breeding phase were addressed. Lack of

proper funding did, however, not allow the take of a scientific quota. All studies were conducted
during the commercial catches in the area.

A total of 5 reconnaissance flights (24 hrs flight time) using a L-410 plane were carried out. Data
on the distribution and shape of the harp seal breeding grounds, the course of the whelping
process, and the drift of the breeding lairs were obtained. The formation of whelping grounds in
1999 occurred predominantly in the deeper and more northern parts of the White Sea basin. By
March 15-20, the main amount of pups was born in the northern areas, while in the southern parts
of the sea, large accumulation of late born pups occurred by the end of March and first half of
April. Migration of the pups from the White Sea to the Barents Sea was observed by late April -
early May, but a considerable amount of pups remained within the White Sea for a rather

prolonged period (two pups were caught in gill nets as late as September-October in the Dvinsk
Gulf).

Studies of 2893 harp seal pups were studied in N. Zolotitsa from March 1 to March 8. The pup
sex ratio were close to 1:1. Breeding of the females began later in 1999 than in 1597 and 1998,
and about 50% of the pups at March 1 were in the 1-2 days age stage. The number of whelped
females increased until March 8, nevertheless 1-2 days old pups still constituted an appreciable
share (8.4%). Average body weight of the pups were recorded on March 1 (11.0 + 0.11 kg (SD +
1.60, n = 198)) and on March 8 (18.0 + 0.45 kg (SD + 5.36, n = 143)). Between March 17 and
March 22 the average pup body weight changed from 36.0 kg to 38.4 kg, with a mean of 37.4 +
0.31 kg (SD # 6.92, n = 486). Studies of morphological indices in this phase showed that when
the mean body weight was 36.4 + 1.08 kg (SD + 6.55, n = 37), the weight of skin with blubber
was 20.5 + 0.80 kg (SD + 4.88, n = 37), while the ventral and dorsal blubber thicknesses were
341+1.52mm (SD £7.72, n=26) and 45.9 + 1.85 mm (SD + 9.42, n = 26), respectively. In the
period April 3 to April 8, the mean pup weights lay between 29.2 kg and 32.2 kg, with an average
of 31.1 + 0.28 kg (SD = 6.37, n = 513). Of 93 animals measured in this period, the following
parameters were recorded: mean body weight 31.4 + 0.73 kg (SD + 7.01), skin with blubber 18.8



+ 0.51 kg (SD +4.89), ventral and dorsal Vblubbe.r thicknesses 33.4 + 0.72 mm (SD + 6.91) and
44.0 + 0.97 mm (SD + 9.33), respectively. B

The slow migration of seals to the Barents Sea may be explained~by the large amount of ice
covering of the White Sea. The high concentration of harp seals and their long residence time
(from November vto June) in the White Sea may indicate considerable pressure on potential prey

organisms in the area. Investigations aimed to study the seal foraging activities in the White Sea
is highly recommended.

2.3. Joint Norwegian-Russian work :

Using data collected by Russian scientists in the Greenland Sea in previous years, life history
parameters (growth, age at maturity, fecundity, ovulation time) of harp seal females are being
studied in a joint Norwegian-Russian project. Preliminary results from these analyses will be
presented at the “13th Biennal Conference on the Biology of Marine Mammals”, arranged by the
Marine Mammology Society in Hawaii, USA, in November/December 1999 .

Analysis of 1995-97 data collected from satellite tags deployed on harp seals in the White Sea as
part of a joint Norway-Russian research program, continues. The Working Group recommends
to continue experiments with satellite tags on harp seals in the White Sea.

Russian scientists collected tissue samples from 100 harp seal pups taken in the White Sea in
1999. These samples will be used in a genetic study, initiated by Norwegian scientists, and aimed
to adress the question of stock identity among harp seals in the North Atlantic. Scientists from
Canada and Ireland participate in the project.

3. STATUS OF STOCKS AND MANAGEMENT ADVICE FOR 2000

The Joint ICES/NAFO Working Group on Harp and Hooded Seals met in Tromse, Norway from
29 September to 2 October 1998, primarily to complete the assessments (including provision of
sustainable catch options) of harp seals in the Barents Sea / White Sea and hooded seals in the
Greenland Sea. At the meeting also the Greenland Sea population of harp seals was assessed.
Some new information about pup production was available, and enabled the ICES/NAFO
Working Group to perform modelling which provided the ACFM with sufficient information to
give advice on both status and catch potential for all the three mentioned seal stocks. The model
used to determine the populatiomn dynamics solves for constant exploitation rates that stabilize
the population sizes. Maintaining constant exploitation rates results in changes in the total
population, and it may take some time (typically 10-20 years) before the population stabilizes
with the sstimated exploitation rate. Alternative models, estimating, e.g., a constant population,
may result in lower initial catch estimates.

The advice given by ACFM in 1998 was used by this Working Group to establish management
advice for 1999 to the Joint Norwegian-Russian Fisheries Commission. Since no new advice was



available to the group in 1999, it was decided that the recommendation for 2000 should generally
follow the ACFM advice from 1998.

3.1. The West Ice (Greenland Sea)

The Working Group recommends the following opening dates for the 2000 catch season: 1)
Sucling pups, opening date of 18 March (0700 GMT) for catches of pups of both harp and
hooded seals; 2) weaned pups, opening dates 22 March for hooded seals and 10 April for harp
seals; 3) seals aged 1 yr and older (1yr+), opening date 22 March for hooded seals and 10 April
for harp seals. Adult hooded seal males should be permitted taken from 18 March .The Group
recommends a closing date set at 31 May (2400 GMT) for harp seals and 10 July (2400 GMT)
for hooded seals in 2000. Exceptions on opening and closing terms may be made in case of
unfavourable weather or ice conditions. If, for any reason, catches of pups are not permitted,
quotas can be filled by hunting moulting seals.

The Working Group agreed that the ban on killing aduit females in the breeding lairs should be
maintained for both harp and hooded seals in 2000.

3.1.1 Hooded seals

The Working Group noted that a pup production estimate for hooded seals in the Greenland Sea,
based on aerial surveyvs in 1997, of 25,300 pups (95% C.1. 18,200 - 35,100) was given in the
1997 report from ACFM. In the ACFM 1998 report, this estimate of the 1997 pup production was
revised to be 23,762 pups (95% C.1. 14,819 to 32,705). This estimate was considered to be
negatively biased since it was not corrected for the temporal distribution of births or for scattered
pups. With a 1997 pup production of 24,000, ACFM estimated that the 1998 population size of
hooded seals in the Greenland Sea was 135,400 with a pup production of 26,300. This assumes
that mortality of seals one year of age and older (1yr+) was 0.1 while pup mortality was 0.3.

ACFM concluded in the 1998 report that recent catch levels appear to be sustainable. In assessing
the sustainable, or replacement, yields, ACFM based the 1999 catch options on the most recent
(1997) pup production estimate under the assumptions that mortality of 1yr+ animals and pups
are 0.1 and 0.3, respectively. Reproductive rate data from the Northwest Atlantic stock of hooded
seals were incorporated into the model. The 1999 catch options were estimated using the point
estimate (bold types) and the upper and lower 95% confidence limits, and for each estimate of

pup production, catch scenarios were provided for a harvest of lyr+ animals only and for pups
only:

Alternative Recommended TACs
harvest
scenario Pups lyr+

Lower confidence limit (15,000)



Only lyr+ | 0 7,300
Only pups 11,100 0
Point estimate (24,000)

Only 1yr+ '- 0 11,200

Only pups 18,000 0

Upper conﬁdenceilimit (33,000)
Only lyr+ 0 15,200

Only pups 25,000 0

Other harvest scenarios are certainly possible, e.g., a combination of 1yr+ animals and pups.
Then one 1yr+ seal should be balanced by 1.5 pups.

In 1997, ACFM was unable to include quantitative estimates of sustainable replacement yields
for West Ice hooded seals in the 1998 season. Following a precautionary approach, therefore, the
Working Group set a preliminary TAC of 5000 lyr+ animals for 1998. Based on the estimated
1997 pup production, however, ACFM was able to give quantitative advice for the 1999 season
in its 1998 report. The Working Group recommend that the point estimate catch option defined
for the 1999 season be prolonged and used as a basis for the determination of a TAC for hooded
seals in the Greenland Sea in 2000:

11,200 1yr+ animals or 18,000 pups. If a harvest scenario including both 1yr+ animals and
pups is chosen, one 1yr+ seal should be balanced by 1.5 pups.

3.1.2 Harp seals

In the 1998 report from ACFM, it is concluded that this stock is within safe biological limits, and
that current catches appear to be sustainable. Although there are no estimates of the current pup
production, projecting an estimate of 1991 production of 67,300 (95% C.1. 56,400-78,113) pups
(as determined from updated mark-recapture data) to 1998, results in an estimated pup
production of 79,000 and a total population of 458,000. This assumes that mortality of seals one
year of age and older (1yr+) is 0.11 while pup mortality is 0.33.

In the assessment of sustainable, or replacement, yield, ACFM had to take into account the lack
of current data on reproductive rates and current pup production estimates, and based estimation
of the 1999 catch upon forward projections of the 1991 pup production estimates. Mortality of 1+
animals and pups were assumed to be 0.11 and 0.33, respectively. Reproductive rate data from
previous assessments were incorporated into the model. The 1999 catch options were estimated
using the point estimate (bold tvpes) and the upper and lower 95% confidence limits, and for



‘each estimate of pup production, catch scenarios weré provided for a harvest of 1yr+ animals’
only and for pups only: ‘ ' N

Alternative Recommended TACs
harvest
scenario Pups : lyr+

Lower confidence limit (56,000)
Only 1+ 0 - 14,200

Only pups 29,800 0

Point estimate (67,000)
Only 1+ 0 17,500

Only pups 36,700 ]

Upper confidence limit (78,000)
Only 1- 0 20,900

Only pups 43,600 0

Other harvest scenarios are certainly possible, e.g., a combination of 1yr+ animals and pups.
Then one 1+ seal should be balanced by 2 pups. The Working Group recommend that the mean
ACFM catch option, based upon the forward projections of the 1991 pup production point
estimate of 67,000, defined for the 1999 season be prolonged and used as a basis for the
determination of a TAC for harp seals in the Greenland Sea in 2000:

17,500 1yr+ animals or 36,700 pups. If a harvest scenario including both 1yr+ animals and
pups is chosen, one 1yr+ seal should be balanced by 2 pups.

3.2 The Barents Sea ’ White Sea

The Working Group recommends the following terms concerning opening and closing dates and
areas of the catches: From 27 February to 20 April for Russian coastal catches and from 23
March to 20 April for Norwegian sealing ships. However, it is proposed that, in the case of
difficult weather or ice conditions, the harvesting can be prolonged till 10 May. Exceptions from
opening and closing dates should be made, if necessary, for scientific purposes. The Norwegian
participants in then Working Group suggests to prolong dates of harvesting to 1 July, and to
determine the following operational areas for the catch activities: the White Sea and the



southeastern Barents Sea to the east of 20°E.

3.2.1. Harp seal.

ACFM concludes in the 1998 report that this stock is within safe biological limits. Two aerial
survey estimates of pup production in 1998 are available. Based upon the weighted average of
the two estimates, pup production in 1998 was estimated to be 301,000 (95% C.1. 243,000 -
359,000). Due to methodological problems the survey estimates were considered to be negatively
biased. Nevertheless, these estimates of pup production for the White Sea/Barents Sea stock are
significantly higher than previously assumed for this stock. However, previous efforts to estimate
abundance were based on the number of females visible in the whelping concentrations and were
not accepted as reliable indicators of abundance. Based upon a 1998 pup production estimate of
301,000, ACFM estimated the 1998 population size of harp seals under various assumptions of
mortality for 1yr+ animals and pups. Assuming that the mortality of 1yr+ animals and pups were
0.1 and 0.3, respectively, the total 1998 population size was estimated at 2,223,000 animals.

There are indications that pup mortality rates can vary substantially in the White Sea region, and
that in recent years, these rates have been very high. Furthermore, reproductive rates in this stock
are lower than those observed in other harp seal stocks. Growth rates have declined and the age
of maturity for both males and females has increased since the early 1960s. Given that historical
estimates of abundance of this population are poorly documented, the 1998 pup production
estimate is based on new methods for which no comparable data exists, and that no information
on population trends is available, ACFM emphasize that a conservative approach be adopted in
establishing harvests. The recent anecdotal evidence for high pup mornality rates would also
provide support for a conservative approach.

In assessing sustainable, or replacement, yields, ACFM assumed mortality rates of lyr+ seals to
be 0.1, as 1t is the closest to that estimated for the Northwest Atlantic harp seal stock and results
in a historical population that has been relatively constant since the 1950’s. Pup mortality was
assumed to equal three times adult mortality rates. Recently documented reproductive rate data
from the population were incorporated into the model. The 1999 catch options were estimated
using the point estimate and the upper and lower 95% confidence limits of the 1998 pup
production estimate. For each estimate of pup production, catch scenarios were provided for a
harvest of 1yr+ animals only and for pups only:

Alternative Recommended TACs
harvest
scenario Pups 1+

Lower confidence limit (243,000)

Only 1+ 0 50,100



~ Only pups . ' 96,100 . : 0

Point estimate (301,000)
Only 1+ 0 61,100

Only pups 119200 0

Upper confidence limit (359,000)
Only 1+ 0 - 72,000

Only pups 142,200 0

ACFM also investigated the impact of possible increased pup mortality on the catch options by
assuming that pup mortality equalled five times the 1yr+ mortality rate (0.5). Catch options based
on the point estimate (301,000) then declined significantly. Catches of 1yr+ only decline from
61,000 to 31,600 while pup only catches are reduced from 119,000 to 76,000.

Other harvest scenarios than 1yr+ animals only or pups only are certainly possible, e.g., a
combination of 1yr+ animals and pups. Then one 1yr+ seal should be balanced by 2 pups if the
pup mortality is 0.3, and by 2.5 pups if the pup mortality is assumed to be 0.5.

In its 1997 report, ACFM came to the conclusion that it was unable to assess the present state of
the Barents Sea / White Sea stock of harp seals. The Working Group acknowledged that some
variation in recruitment might have prevailed in this stock in recent years, but decided to
maintain the 1989-1997 TAC of 40000 animals (ages not specified) also for 1998. With the new
advise available from the ACFM report, the majority of the Working Group recommended that
this was followed and that a conservative approach be adopted in establishing the 1999 harvests.
This implied a 1999 TAC of 31,600 1yr+ animals or 76,000 pup (if a harvest scenario including
both 1yr+ animals and pups was chosen, one 1yr+ seal was to be balanced by 2.5 pups).
However, the Working Group representative from the Russian fisheries industry expressed
concerns with this relatively large increase in TAC from 1998 to 1999, and suggested a more
stepwise approach starting with a 1999 TAC of 20,000 1yr+ animals or 50,000 pups (using the
same balance between 1yr+ animals and pups). The final 1999 quota set for the Barents Sea /

White Sea stock bv Russia was, therefore, 53,500 pups, where one 1 yr+ animal should be
balanced by 2.5 pups.

For 2000, the Working Group recommend that the ACFM advise given for 1999, taking into
account a pup mortality of 0.5, is fully followed when the 2000 TAC 1s established. The
implications of this is a 2000 TAC of:

31,600 1yr+ animals or 76,000 pups. If a harvest scenario including both 1yr+ animals and
pups is chosen, one 1yr+ seal should be balanced by 2.5 pups.
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The Wdrking Group agreed that commercial hunt of bearded seals should be banned in 1999,
as in previous years, but it recommend to start catch under permit for scientific purposes to
investigate results of long time protection.

4. RESEARCH PROGRAM FOR 2000
4.1. Norwegian investigations

Provided harp seals invade the coast of North Norway also during winter in 2000, biological
samples will be secured from animals taken as bycatches in Norwegian gill net fisheries.

Biological material, to establish-age distributions in catches as well as reproductive and nutritive
status of the animals, will, if practically feasible, be collected from commercial catches both in
the reenland Sea and in the southeastern Barents Sea also in 2000.

Studies of the ecology of harp and hooded seal pups in the Barents Sea and Greenland Sea will
be continued in 2000. The long term aim of these investigations is to get a better understanding
of the underlaying mechanisms determining the recruitment success from year to year for the two
species. The implication of this seal pup project is biological sampling from approximately 600
harp seal pups in the southeastern barents Sea and 600 harp seal pups and 600 hooded seal pups

in the Greenland Sea. Body condition data will also be secured from some of the adult seals
taken in the commercial catches.

A project aimed to provide the data necessary for an assessment of the ecological role of
Greenland Sea harp and hooded seals throughout their distributional area of the Nordic Seas
(Iceland, Norwegian, Greenland Seas) is planned to be conducted in 2000-2002. This will be a
joint effort for the four NAMMCO-countries Greenland, Iceland, Faroes and Norway. In 2000, a
research cruise to the pack-ice in the Fram Strait between Spitsbergen and Greenland,
presumably also along parts of the east coast of Greenland, is planned to be conducted in
July/August. The objective will be to obtain data on distribution, diet and body condition from
the two seal species. Simultaneously, harp and hooded seals taken by local hunters in eastern
Greenland and as bycatches in other fisheries in Iceland and the Faroes, will be sampled for the
same parameters in these countries.

4.2.Russian investigations.

Due to lack of financial support, Russian scientists have been unable to carry out biological
sampling from 1 yr+ harp seals on the breeding grounds in the White Sea afetr 1994. If necessary
funding is obtained, Russian scientists plan to execute sampling from males,females and pups on
the whelping grounds, and from animals of all ages on the moulting grounds in the White Sea, to
study age structure of females on whelping and moulting grounds; to study the terms of female
breeding; to continue the studies of distribution and migrations in the breding period (aerial



surveys); to study the female age composition on the breeding grounds based -on pelage
colouring. It is furthermore intended to carry out mass tagging of the pups and an aerial survey of
pups using a MI-8 helicopter in the White Sea (to study parameters such as mortality, terms of
whelping, morphology, physiology, etc.). An implication of the Russian research activities in the
White Sea is a capture for scientific purposes of 3000 (including 500 pups) harp seals.

4.3. Joint Norwegian - Russian investigations

The successsful joint Norwegian-Russian 1996 project (and a similar project during harp seal
breeding in 1995) with tagging of harp seals with satellite transmitters in the White Sea will be
continued with final analyses of data and joint publication of results in 2000. The experiment has
given many interesting results concerning the ecology and migrations (e.g., in the southern
Barents Sea and in the Kara Sea). The Working Group recommend that satelllite tagging

experiments with harp seals in the White Sea are continued jointly between Norwegian and
Russian scientists.

In another joint Norwegian-Russian project, using data collected by Russian scientists in the
Greenland Sea in previous years, life history parameters (growth, age at maturity, fecundity,

ovulation time) of harp seal females are being studied. This work will be continued with final
joint publication in 2000.

The abundance of the East Ice population of harp seals should be assessed with maximum
precision. [f Russian aerial surveys, aimed to estimate the pup production using methods
discussed in the Joint ICES/NAFO Working Group on Harp and Hooded Seals, should take place
in the White Sea in 2000 the Working Group recommend that international participation is
secured (for instance by scientists from Norway and other relevant countries such as Canada).

Upon request, forwarded during meetings of the Joint Norwegian-Russian Fisheries Commission,
one Russian scientist was invited to participate in scientific work on a Norwegian sealer during
March-April in 1997-1999 in the southeastern part of the Barents Sea. This Norwegian-Russian
research cooperation is encouraged, e.g., by extending an invitation to Russian scientists to
participate on Norwegian sealers in the southeastern Barents Sea and/or in the Greenland sea also
in 2000. This would enable coordinated and joint sampling of biological material. The Working

Group recommend that Russian scientists are offered the possibility to participate in Norwegian
research activities in 2000 as described above.

For completion of the proposed Norwegian and Russian research programs, the following

numbers of harp and hooded seals are planned to be caught under special permits for scientific
purposes:

Area/species/category Russia Norway

Barents Sea / White Sea



Whelping grouhds'

Adult breeding harp seal females 500 .0

Harp seal pups 500 "0

After breeding period

Harp seals of aﬂy age and sex . 2000 0
Greenland Sea

Whelping grounds

Aduit breeding harp seal females 0 0

Adult breeding hooded seal females 0 0

Feeding grounds

Harp seals of any age and sex 0 200

Hooded seais of any age and sex 0 200

5. OTHER BUSINESS

5.1

Russian scientists otfers the possibility for Norwegian scientists to participate in harp seal
investigations on the whelping grounds in the White Sea, and the Working Group recommend
that Norwegian scientists respond positive to this kind invitation. Scientists from SevPINRO also
offers the possibility for Norwegian scientists to come to Archangelsk in 2000 to start discussions
for the development of population models for the harp seal stocks.

5.2.

In the absence of vessels with accepted ice-class, scientific work on the breeding grounds in the
White Sea have not been carried out since 1995. Therefore, Russian scientists ask Norway to
assist in providing a suitable Norwegian vessel to be used in collections of scientific matenial
from harp seals on the breeding grounds in the White Sea in 2000.

3.3.

The northeast Atlantic stock of minke whales now counts about 112000 animals, and it is known
to consume a substantial amount of fish (including commercially important species such as
apelin, herring and gadoids). A joint Norwegian-Russian research program on the ecology of
minke whales in REZ for a three year period has been developed. Norway has approved the
program which would imply the take in REZ of 60 minke whales for scientific purposes per year
during the investigation period. The Working Group recommend that Russia assist in fulfiliment



of the program.
54.

At present, the abundance of the northeast Atlantic minke whale is assessed following a six-year
programme, where different parts of the total distributional area of the stock are surveyed each
year. In 2000, the plan is to survey the eastern part of the Barents Sea (REZ included). To obtain
a reliable and complete stock estimate, it is urgent to cover this important part of the -
distributional area of minke whales with sightings surveys. The Working Group strongly
recommend that Russian authorities permit two Norwegian vessels to go into REZ to conduct
these surveys during summer in 2000.

6. APPROVAL OF REPORT

The English version of the Wofking Group report was approved by the members on 18
November, 1999.



PROTOKOLL

MOTE I DET PERMANENTE UTYALG FOR FORVALTNINGS- OG
KONTROLLSPORSMAL PA FISKERISEKTOREN 1 SVANVIK 13,-17.
- SEPTEMBER 1999. .

P4 den 22. sesjon i Den blandete norsk-russiske fiskerikommisjon, jfr. protokollen pkt 11.2,
opprettet partene Det permanente utvalg for forvaltnings- og kontrollspersmal pa
fiskerisektoren.

Partenes délegasj oner fremgir av vedlegg 1.

Magtet ble avholdt i henhold til saksliste, jfr. vedlegg 2.

[y
.

Apning av metet.

Godkjenning av dagsorden.

Utveksling av informasjon om de to lands fiskerireguleringer

Partene utvekslet informasjon om en del aktuelle spersmal angéende
fiskerireguleringer i de to lands farvann.

Problemer vedrsrende innblanding av torsk under lovlig minstemal i
Barentshavet.

Med bakgrunn i tidligere samtaler mellom norske og russiske myndigheter om behovet
for & finne tekniske reguleringstiltak for & forbedre beskatningsmensteret i fiske etter
torsk i Barentshavet, dreftet partene forhold vedrerende minstemal, maskevidde,
sorteringsristsystemer og rapporteringsbestemmelser.

Det var enighet om & fortsette drofielsene pi et arbeidsmete i Bergen 25.-27. oktober
1999 med sikte pd 4 kunne komme med anbefalinger til neste mote i Den blandete
norsk-russiske fiskerikommisjon.

Viderefaring av arbeidet med de felles norsk-russiske retningslinjene for stenging
og apning av fiskefelt ref. pkt. 5.2 i protokollen for den 27. sesjonen i Den
blandete norsk-russiske fiskerikommisjonen.

Partene diskuterte de felles norsk-russisk retningslinjene for stenging og &pning av
fiskefelt for bunnfisk arter og reke.

Det var enighet om fortsatt 4 benytte retningslinjene med de endringsforslag
som fremkom pé metet i den 27. sesjon i Den blandete norsk-russiske
fiskerikommisjonen, se vedlegg 3.
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Parteneé er ¢cnige Om at en cWeT N&TImCre drzﬁinggr kan foresl3 endringer i
retningslinjene.

Partene ble enige om 4 gjenoppta urveksling av observaterer fra Fiskeridirektoratet'og

.. Murmanryhvod i forbindelse med pning og stengmg av fiskefelt.. -

Satellittsporing, ref. punkrt 12.2 i protokoll for den 27. sesjon i Den blandete
norsk-russiske fiskerikommisjon. Gjensidig informasjon om status.

Partene orienterte hverandre om status vedrerende innfering av sarellinsponng pi

fiskefanay.

Den norske part opplyste at de er Klar tl 4 starte pilotprosjektet for fiskefartay i.h.t.
avtale inngir i Murmansk 23. juni 1999. Den russiske part meddelte at tdspunkt for
giennomfaring av pilotprosjektet vil bli meddelt senere.

Nir pilotprosjektet er gjemmomfert vil partene evaluere detie og utarbeide forslag ul
plan for sarellittsporing av de to lands fiskefarisy.

Utveksling av informasjon om arbeidet med omregningsfaktorer for hyse, ref.
punkt 12.3 i protokoll for den 27. sesjon i Den blandete norsk-russiske
fiskerikommisjon.

I samsvar med anbefalinger fra Den blandete norsk-russiske fiskerikommisjon,
giennomfarte partene et felles okt p et norsk fartay i gytesesongen 1999. Det ble
foretatt maling av maskinelt slayd hyse og hysefilet etter den felles norsk-russiske
metode,

Partene vurderte resultatene fra tokiet og konstarerte at disse ligger over de gjeldende
faktorer, som er basert p3 milearbeid fra 1993 og 1994.\

Partene drafter mulige &rsaker il af resultatene ligger hayere, og er enige om at den
vikngste drsaken er fiskens kondisjon. Partene diskuterte ogsd erfaringer fra toktet og
fra utregning av maleresulrarer.

Partene er enige om at det gjennomferes et nyt 1okt neste hast for 3 styrke
datagrunnlagets representativitet, spesielt med hensyn tl sesongvariasjoner i fiskens
kondisjon.

Partene anbefaler at enkelte punkter i den felles norsk~russxske arbeidsinstruks
presiseres far et nytt tokt gjennomfores.

En ax’oeidsgruppe har utarbeider et felles arbeidsdokument som vedlegg ul protakollen,
se vedlegg 4, hvor det er gitt en mer utfyllende redegjerelse for arbeidet.

Partepe anbefaler at de midlertidige, felles omregningsfaktorene, som vedtar ay Den
blandete norsk-russiske fiskerikommisjon i den 27. sesjon, benytes inntil nye
maleresultater foreligger.

Den russiske part opplyste at den vil fortsente arbeider med & beregne faktor for det
russiske produktet, manuelt sloyd hyse uten hode(rett snit).
2

r-344
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8. Diskusjon vedrarende forvaltming av kongekrabbe (Paralithodes camchatica) §
Barentshavet, ref. pkt 13 i protokollen for den 27. sesjon i Den blandete norsk-

. russiske fiskerikommisjon. .

‘Partené utvekslet informasjon om forskning p& Kongekrabbe (Paralithodes
camcharica) ved den norske og russiske kyst i Barentshavet.

Partene konstaterte at det var enighet blant forskerne om at bestanden er i god vekst og
at fangstpotensialet er betydelig bide i norske og russiske farvann.

- Norsk og russisk forskning som foretas innevarende 4r vil gi vesenthig bedre
informasjon om bestandssituasjonen, noe som ogsi vil kunne g1 bedre holdepunkter
for & vurdere fremudig bestandsutvikling.

Den russiske part presenterte en del aktuelle forslag til reguleringsprinsipp, se vedlegg
5. Det var enighet om at disse forslag kan vare relevante i en fremudig diskusjon om
forvalming av kongekrabbe.

9. Gjennomgang av de vedtatte remingslinjene av 30. desember 1996 for kontroll av
sarteringsristsystemene Sort-X og Sort-V.

Partene orienterte hverandre om de forsek som er gjort med videreurvikling av
sorteringssystemer og diskurterte akmelle problemstillinger i forbindelse med derte.

Partene foretok en gjennomgang og revisjon av de vedtatie retningslinjer for
inspektarer av 30. desember 1996 for konmoll av sorteringsristsystemene Sort-X og
Sort-V,

Partene ble emge om felles norsk-russiske remingslinjer for kontroll av
sorteringsristsystemene Sort-X og Sort V.

l Den norske part vil endre vedlegg 1l forskrifter om bruk av sorteringsristsystem i fiske
med torsketrdl, for 4 klargjere tekniske spesifikasjoner for Sort-X. Endringene vil bli
oversendr den russiske part.

l Den russiske part pipekte at det ikke er samsvar mellom produsentens dokumenter
for Sort-X tist og Fiskeridirektoratets forskrifier om sorteringsristsystemer.

10.  Orientering om metode for lengdemaling av fisk.

Den russiske par stilte spersmal om hvordan en pi norsk side foretar lengdemaling av
hodekappet fisk, for hvilker fonmal en gjar det ag hvilket grunnlag en baserer seg pi-

Fra norsk side redegjorde en for milemetode og faktorer for omregning av hadekappet
fisk ul rund fisk som benyttes til konwollformal, samt for grunnlager detie baserer seg
pa. Den norske part vil oversende omregningstabellene ul den russiske part.
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For de norske representaniene
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' Utarbeidelse av program for felles narsk-russisk seminar. for fiskeriinspekrarer.

Partenc droftet og ble enige om programmet for det neste felles seminar for
fiskeriinspekterer som skal giennomfores i Murmansk 28. ul 30. september

Inspekierer fra Murmanrybvod, Grensevaktstyrkene, Fiskeridirektoratet og
Kystvakten vil delta pd seminarer.

I tllegg gav partene urmykk for det felles enske om en snarlig gjenopptakelse og
viderefaring av tdligere samarbeid med urveksling av fiskerinspektorer, med status
som observaterer, pi hverandres inspeksjonsfartayer. Dette samarbeidet vil bli

“ viderefort av de faderale grensevakistyrkene pi russisk side. Den norske part fremla
forslag ul konkrete tidsrom for utveksling hasten 1999. Den russiske part var enig i det
foreslane nidsrom for utveksling av inspekterer.

Neste mate

Partene var enige om at det neste matet i Det permanente utvalg avholdes véiren 2000.
Tid og sted for matet avtales senere pa bakgrunn av de arbeidsoppgaver utvalget far fra
den 28. sesjon i Den blandete norsk-russiske fiskerikommisjon.

Eventuelt
13.1
Den russiske part informerte om russiske fartgyers problemer med dlleggsavgift p4

drivstoff som er kjapt i Norge.

Den norske part meddelte ar deme spersmalet sorterer under der norske
finansdepartementel.

13.2
Den russiske part informerre om problemer vedrerende russiske fartgyers fiske erter
atlanto-skandisk sild i Norges skonomiske sone og 1 fiskevernsonen rundt Svalbard.

Den norske part meddelte at den akwelle problemstillingen er under vurdeting i det
norske fiskeridepartementet.

Svanvik, 17. september 1999

For de russiske representantene

[t S b & flsa ﬂ///%/ o

Lisbeth Plassa Alexander Zelentsov

F~844
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DELTAGERLISTE

' FOR MOTET I DET PERMANENTE UTVALG FOR FORVALTNINGS- 0G ~ =+~ " "

'KONTROLLSPAGRSMAL PA FISKERISEKTOREN I SVANVIK 13.-17.
' SEPTEMBER 1999.

: Den norske delegasjonea:

. Lisbeth Plassa, underdirektar, Avdeling for fiske og fangst, Fiskenidirektorater
" Grethe A. Kuhnle, underdirekter, Fiskerigkonomisk avdeling, Fiskeridirektoratet
Dystein Wemberg, sjef Kystvaktskvadron Nord
Einar Ellingsen, kontorsjef, Avdeling for kvalitet, kontroll og regional forvalting,
Fiskeridirektoratet
Nins Dahl, ridgiver, Avdeling for fiske og fangst, Fiskeridirektoraret
Tor Glistrup, rédgiver, Avdeling for kvalitet, kontroll og regional forvalming
. Fiskeridirektoratert
o T Arild Gilja, ridgiver, Fiskeriakonomisk avdeling, Fiskeridirektoratet
8. Robert Misund, fagkonsulent, Avdeling for fiske og fangst, Fiskeridirektoraret
9. Jens Petter Hansen, fagkonsulent, Fiskeridirektoratets region Troms
10. Jens Eliassen, forsker, Fiskeriforskning
11. Tove Jensen Holmds, tolk
12.  Geir Honneland, wlk

bl

O

Den russiske delegasjonen:

Aleksandr Zelentsov, Den russiske stats fiskerikomites representant i Norge
Boris Prisjtsjepa, sjef for Murmanrybvod

Pavel Latysjev, senior statsinspekter, Murmanrybvod

Viktar Gorokhov, avdelingsleder, A/S Sevryba

Viktor Mikhajlov, sjefsteknolog, A/S Sevryba

Ernst Lukmanov, laboratotiesjef, PINRO

Mikhai] Sjeveljev, laboratoriesjef, PINRO

Stanislav Lisovskij, laboratoriesjef, PINRO

Anatolij Gritsaj, sjef for inspektorater, Grensevakistyrkene

Viktor Rozjnov, inspektar, Grensevaktstyrkene

5000 N YA W

o
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VEDLEGG 2

FOR MATET I DET PERMANENTE UTVALG FOR FORVALTNINGS- OG
: _,.I\.ONTROLLSPQRSMAL PA FISKERISEK'IOREV I SVA.NVIK 13 - 17

' SEPTEMBER 1999.
SAKSLISTE

1. Apning av mater.

2. ’Godkj enning av dégsorden.

3. Utveksling av informasjon om de to lands fiskerireguleringer

4. Problemer vedrsrende innblanding av torsk under lovlig minstemal i
Barentshavet.

S. Viderefaring av arbeidet med de felles norsk-russiske retmingslinjene for stenging
og ipning av fiskefelt ref. pkt. 5.2 i protokollen for den 27. sesjonexn i Den
blandete narsk-russiske fiskerikommisjonen.

6. Satellittsparing, ref. punkt 12.2 i protokoll for den 27. sesjan i Den blandete
norsk-russiske fiskerikommisjon. Gjensidig informasjon om status.

7. Utveksling av informasjon om arbeidet med omreguningsfaktorer for hyse, ref.
punkt 123 i protokall for dea 27. sesjon i Den blandete norsk-russiske
fiskerikommisjon.

8. Diskusjoa vedrsrende forvalming av kongekrabbe (Paralithodes camchatica) i
Bareatshavet, ref. pkt. 13 i protokollen for den 27. sesjon i Den blandete norsk-
russiske fiskerikommisjon.

9. Gjennomgang av de vedratte remingslinjene av 30. desember 1996 for kontroll av
serteringsristsystemene Sort-X og Sort-V.

10.  Orienteriug om metode for lengdemailing av fisk.

11.  Utarbeidelse av program for felles norsk-russisk seminar for fiskeriinspektarer.

12.  Neste mate.

13. Eventuelt

F-844
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VEDLEGG 3

.. FELLES NORSK-RUSSISKE RETNINGSLINJER . -
FOR STENGING OG APNING AV FISKEFELT
FOR BUNNFISKARTER OG REKE

Remingslinjene gjelder ikke for permanent stengte fiskefelr

DEFINISION -

Med kontrollar menes i disse remingslinjer: forskere, observatarer, inspekrarer eller andre
representanter for fiskeriforvalmingen.

1. UTVELGELSE AV FARTA@Y

1. |Tokt gjennomferes med forskningsfartay eller fiskefartay med kontroller om bord.
Fantayene mi vare utstyrt med wilredskap i.h.t. gjeldende fiskeriregler for det
aktuelle fisket.

w

Fartayer mé vare representanvt for det type fiske som skal overvékes, herunder
lengde/sterrelse, motorkraft, nadvendig instrumenteriog m.v.

3. | Fartsyets skipper og mannskap mé ha gode kunnskaper om fisket som skal
overvikes, herunder fiskefelvomrade og redskapshandrering og mé kunne vise tl
gode resultater i eget fiske.

2. UTYELGELSE AV OMRADE OG TIDSROM

1. | Omréder velges ut fra falgende knterier

- omrider hvor det erfaringsmessig er fisk under minstemal

- opplysninger fra fiskere, inspeksjonsfanay, forsknmgsinstimusjoner og
fra egne observatarer om bord p3 fiskefartay

- omrader med en viss fiskeriaktiviter
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3. INDERSQKELSER AV FISKEFELT

1. Det tas trdlhal (praver) i omrdder med sterst konsentrasjon av fisk og deren av
erfarmg verat dct T Strst nsako for mnblandmg av ﬁsk under mmncmél :

2. Trélhalenc ska.l tas i1 det omréde hvcr ﬁsket pégér eller forventes ﬁ pégé og 1
tlstatende omrader.
3. |Trilhalenes vangher, fart og dybde skal vare tilnzrmer lik slik disse gjennomfares
ved ordinzrt fiske. Det skal foretas tr3lhal bide i den lyse og den marke tiden av
dognet
4. }Som grunnlag for stenging og 3pning av fiskefelt m4 en pase at det er gjennomfant
tilswrekkelig antall wdlbal.

4. MALING AV FISK OG REKE

1. Fiskens lengde skal méles fra snutespissca tl enden av sporens ytterste stler
(totallengde). Fisken males i hele em . Fra norsk side avrundes méleresultater
nedover.

2. |For reker miles tatal lengde eller carapax

Den wotale lengden for reker er avstanden fra forkant av gyet il bakre kant av halen

Carapax lengden regnes som avstand fra bakerste ende av gyehulen il bakerste kant
av carapax malt parallelt med midtlinjen

5. PROVETAKING AV FANGSTEN FRA ENKELTHAL VED FISKE MED
TORSKETRAL

1. [Hovedprinsippet er at proven skal vise den reme lengdefordeling av fisk 1 fangsten
tatt i det enkelre hal.

2. | Avfangsten skal det miles minst 300 eksemplarer av de aktuelle fiskeslag tilfeldig
utvalgt fra ulike steder i fangsten euter at den er tart om bord og fer bearbeiding.

Dersom totalfangsten er mindre enn 300 mndivider, males hele fangsten av de
akmelle fiskeslag.

3. [Dereuter beregnes andelen av fisk under minstemal av akwelle arter i prosent for
hvert enkelt wilhal. Opplysningene fares 1 fangstjournal, se vedlegg 3.3.
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6. PROVETAKING AV ENKELTHAL VED FISKE MED REKETRAL

1. |Hovedprinsippet er at proven skal wsc den rere lengdefordehng av ﬁsk og reke 1 -
" ' fangsten tatt i det enkelté hal.’ & . . BTN S

Kontrollarcn skal pése at all fangst tas om bord.

!J

Reke og bifangst (fisk) kan len skilles i vann under ombordtaking av fangsten og nir
fangst blir temt ut av trilposen. Det samme kan vare tlfeilet | mottaksbingen(e).

Kontrolloren ma pise at dette ikke skjer.

3. " |All fisk av de aktuclle arter sorteres ut fra rekefangsten og telles.

4. |Konrmrallaren(e) skal delta under sorering av hele fangsten.

5. | Ved stor bifangst av de aktuelle arter telles og veies representative delpraver av
disse.

6. |Resultatene fra provene sammen med total vekt av bade reker og de akmelle
bifangst arter, anvendes for & beregne innblanding av de aktuelle arter pr. 10 kg

reke.

7.  [Resultatene fores i fangstjournal, se vedlegg 3.4.

7. PROVETAKING FOR FASTSETTING AV INNBLANDING AV REKE UNDER
MINSTEMAL (gjelder dersom dette er forutsart i det nasjonale regelverk)

1. |Hovedprinsippet er at praven skal vise den retie lengdefordeling av reke 1 fangsten
tam 1 det enkelte hal.

2. |Taur en eller flere tilfeldige prover pa ca. 1 kg.

3. |Praven(e) lengdemales for 4 fastsld prosenten av reke 1 vekt under minstemnal.
Resultater fores i fangsgjournal, se vedlegg 3.4.

8. APNING AV STENGTE FELT

1. Stengrte felt skal konwolleres 1 nadvendig grad basert pé erfaringer og forventninger
om endring av stgrrelscssammensemingen av de aktuelle arter.

N
.

Fiskefelt 3pnes si snart nye undersakelser viser at mnblandingen av fisk under
mmstemal er lovlig.
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9. ETTERARBEID/BESLUTNINGER

1. Koordineringsenheten vurderer informasjonen fra undersskelsene fortlepende, o g
| adx en finner grunnlag for det, tlrdder en stenging cller dpning av felt (omride). .

Hovedelementene 1 vurderingen er; :

- antall orilhal og spennvidden 1 resultater (max og min verdier)
- starrelsen pd geografisk dekmingsomride (areal)

- fiskeriaktivitet | aktuelt omride

- endringer av fiskeriaktiviteten i omrédet som overvikes

- erfaringer i aktuelt omride fra ddligere ir

2. ' |Eventuelle forslag om stenging eller 4pning blir oversendt fra koordineringsenheten
til besluttende myndighet s4 snart som mulig innen samme dag. Forskrifi urarbeides
uten ugrunnet opphald. Stenging/ Apning vil derenter bli meddelt fiskerene over
radio umiddelbart etter ar beslumningen er tatt.

3. |For & hindre fangstng med ulovlig innblanding av fisk under minstemal, i tilfeller
hvor det er viktig at det fartes en rask besluming, kan det fra norsk side opprettes et
"henstillingsomrade™. Fra russisk side kan det fantes vediak om korsiknig stenging
av 3 dagers varighet. Slike beslutninger weffes av inspektor pa fiskefelter.

4. | Beslumingen om 2 Apnc et stengt fiskefelt fattes av det samme organet som besluttet
stenging.

10. UTVEKSLING AV OPPLYSNINGER/ NOTIFISERING AV VEDTAK

1. Vediak om stenging eller 4pning av fiskefelt wer i kraft 7 dager etter ar partene har
informert hverandre om vedraket.

2. Vediak om stenging og apning trer i kraft straks for de 1o lands fartey som mottar
informasjon om vedraker direkte fra de ansvarlige myndigheter.

Punkrene 1 -10 ovenfor e felles norsk-russiske remingslinjer.

I ullegg til dette falger russisk vedlegg om nasjonale remingslinjer, se vedlegg 3.1. Den
norske part kan vedlegge nasjonale retningslinjer p4 et senere tidspunkt.

Vedlagt falger ogsi skjema "Vurderingsgrunnlag for stenging og dpning av fiskefelr”,
vedlegg 3.2

Sortland - 07.05.99
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»» * VEDLEGG 3.1

ENKELTE SERTREKK VED DE RUSSISKE PROSEDYRER FOR STENGING OG APNING AV
FANGSTFELT FOR BUNNFISK OG REKE.

1. Maleresulrarer fra fangster som irmeholder mindre en 300 eksemmplarcr av er fiskeslag, ws ul euerreming som
kke-representanve. De benywes mnidlertid ikke dl fastsetung av fangtsregime for det undersakte omrider.

2. Dersom de konuollerte fangstenc inneholder stare imblanding av fisk under minstemil enn dllar, stenges et
feltpd 10 x 10 nm for fiske med wal

3. For 4 sikyc en aperativ forvalming av fisker, samt bevare rorske- og hysebesmndene stenges omrdder pga.
innblanding av fisk under minstemil for falgende ddsperioder: - inptil 3 dagn og moul ti dogn.

4. Dersom det i et omride som allerede har blitt stengr for we dagn, avdekkes hayere inablanding enn allam av
fisk under minstemil ewer ar denne tdsperioden er urlept, stenges ormridet pi nyu for i degn.

5. Dersom det i et omardde somn har blirt stengt o ganger, fortsaw avdckkes fisk under minstemal ener at den
fastsaste tidsperiaden er utlape, stenges omridet for yuerligete a dagn
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VURDERINGSGRUNNLAG FOR STENGING OG

| APN[NG AV FISKEFELT

Omrade

Tidsrom

Type fiskeri i omrade

Redskap brukt i undersakelsen

Sorteringsrist

Antall trélhal foretatt

Gjennomsnitt innblanding | %

Innblanding i % (min)

innblanding i % (max)

Antall torsk og hyse under minste-
mal og blakveite pr. 10 kg reker

Antall tralere pa feltet

Merknader

Vedieqq:
Fangstjournal

Situasjonskart

----------------------------------------------------

Underskrift

F-844
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VEDLEGG 4

Arbeidsgruppens oppsummenng av arbeidet med 3 fastsette
omreomngsfaktorer for hyse etter felles torsk-russisk tokt i 1999.

1 Resulrat av arbeid.

I april 1999 gjennomferte partene et felles tokt ombord p en norsk fabrikkwréler, for &
bestemme omregningsfaktorer for maskinelt slayd hyse uten grebein og maskinelr filetert
hyse. P4 basis av innsamlet datagrunnlag foretok partene hver for seg, ntregninger i samsvar
med felles metode. Resultatene av utregningene er vist nedenfor sammen med gjeldende
faktorer.

Rassisk Norsk Felles
resultatresulratfakiorer
- sloyd og hodekappet hyse (uten arebein) 1,839 1,839 1,65
- filet med skinn og med bein 3,414 3,418 2,65
- - filer med skinn og uten bein 3,924. 3,926 -
- filet uten skinn og med bein 3,856 3,859 2,95
- filet uten skinn og uten bein:
bein fjernet manuelt 4,104 - 3,15
bein fjemet maskinel 4,489 - 3,15
bemn fjernet manuelr og maskinelt - 4,290 3,15

2 Arsaker til at det ble malt hgyere omregningsfaktorer.

Partene ble enige om ar forskjellene mellom resultatene og gjeldende omregningsfaktorer, kan
forklares med falgende forhold:

2.1  Biologiske forhold.

Fisken som inngikk i &rets praver var i gytefase og like for gytefase. Den var magrere,
imneholdt mer rogn og melke enn tidligere praver fra 1993.

Senere mélearbeid ber gjennomfares i en annen sesong, for at det i arbeidet kan inklnderes
sesongvariasjoner 1 fiskens kondisjon.

2.2 Farntaytyper som inklnderes i malingene.

Arets malinger ble foretant ombord pi en norsk fabrikkwriler. Gjeldende omregningsfaktorer
er etablert p4 basis av norske malinger fra bide wrilere og linebiter. Malinger fra linefanay gir
generelr lavere omregningsfaktorer enn for trilere. Arsakene il dette er art linefanger fisk har
mindre mageinnhold og jevnere lengde. At fisken har jevnere lengde gjer det lettere &
optimalisere innstillingene pA den type filetmaskiner som benyttes ombord i linefliten.
Malingene fra linefliten trekker ned gjernomsnintsresultatet som de gjeldende fakrorer er
erablert p4 basis av.
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3 Differanse i beregning av resultater ved bruk av felles arbeidsinstruks.

3.1 P2 grunu av ulik tolkning av metoden har partene beregnet to ulike resultater for filet

" uren skinn uten bein. Den norske. pary har beregnet faktor p& bakgrunn av samlede -

part har beregnet omregningsfakror der tykkfiskbein er fjsrmet masku-xelt og manuelt hver for
seg (2 faktorer). Den russiske uregningsmaten gir en heyere omregningsfaktor for maskinelt
fjemet tykkfiskbein.

For 4 bli enige om en felles fremgangsmare, vil partene for neste tokt undersake i hvilket
omfang og forhold fartzyene produserer de 1o produktene.

32  Ved umregning av fangstens lengdefordeling inkluderte den norske part marginale
mélegrupper, 31-40 cm og 71-80 cm, 1 beregningen. Disse utgjorde en liten del av fangstene
(1 % 1 hver endckategori). Andel av liten fisk ble rillagt andel av nest minste lengdegruppe
(41-50 cm), og andel av starst fisk ble dllagr andel av nest starste gruppe (61-70 cm).
Den russiske part uteluldcer de marginale lengdegrupper fra videre beregning.
Partene ble enige om at ved fremridig milearbeid, skal en inkludere de marginale

'y lengdegrupper i de tilstatende lengdegrupper (her: 41-50 cm og 61-70 cm).

Partene var enige om 4 tilfaye ovennevnie presisering av punke 4.5 i neste revidering
av arbeidsinstuksen.

3.3 Denrussiske part har valgt 3 korrigere for fiskens lengdefordeling i fangst, p4 en
annen méte enn det som er angitt i arbeidsinstruksens punkt 4.2.2. Endringen innebarer at
hver preve skaleres 1l 100 fisk per tonn i tillegg til at det kompenseres for masse av mAlt fisk
1 wiluekk. Den russiske part mener at endringen vil forbedre presisjonen i bestermumelse av
fangstens lengdefordeling. Forme! for gjeldende korreksjonsfaktor etter punkt 4.2.2 og nynt
forslag er som falger:

Gjeldende metode: K=M/1000

Nyu (russisk) forslag: K=(100/n) * M/ 1000Q)

der M er masse av milr fisk i fangst og u er antall fisk i prove.
Til sammenligning gir gjeldende metode og nyw forslag folgende resultater:
41-50 cm 51-60 cm 61-70 cm

Gjeldende metode 14,1 % 66,6 % 193%
Nyu (russisk) forslag 13,8% 66,3 % 19,9 %

Den russiske part fremmer forslag til 4 innarbeide endringen av punkt 4.2.2 i felles
arbeldsinstruks.

Partene ble ¢nige om 4 vurdere forslager dl endring av korreksjonsfakior far neste tokt.

r-vqq

. méleresulrater der tykkfiskbein er fjernetr bade manuelt og maskinelt (1 faktor). Den rusaske .
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4 Kontrollmiling av de gjeldende omregningsfakrarer for manueit slgyd hyse.

Partene foretok konwollmiling av de gjeldende fakvorer for manuelt slayd hyse med og uten

- hode (rundr snitt). Falgende resultater ble beregnetr:

" Resultater Gjeldende faktorer

Manuelt slayd med hode: 1,26 1,14
Manuelr slayd uten hode (rundt snin): 1,62 1,40

Antall praver som ligger dl grunn er feerre enn det metoden krever, men
arbeidsgruppen mener likevel at det er sannsynlig at resultaret ligger na1t det reelle utbytret

for denne sesongen.
Partene konstaterer at fiskens kondisjon ags2 her forklarer at resultatene ligger over de

gicldende omregningsfakiorer.



Uo~iv-es LCRY 12 CIdTIINERIVIRENIURALE ) . T4(33L30VBV tT1ve Q.18/19 r-y44

o "YBDLEGG 5

RUSSISK FORSLAG TIL PRINSIPPER FOR REGULERING-
AV FANGST AV KONGEKRABBE (PARALITHODES
CAMCHATICA) I NORSKE OG RUSSISKE FARVANN:

- fastsetting av TAC med utgangspunkt i at det finnes en enhetlig bestand
i Barentshavet og tlliggende farvann

- fangsting bare av hankrabber med carapaxbredde over 150 mm
- fangsting hare med krabbeteiner

- forbud mot fangst av krabber i perioder med massivt skallskifte og ved
gyting (mars-juni)

- begrensning av fangst pi dybder under 100 o

- begrensning eller forbud mot fangst av krabber pi steder med
konsentrasjoner av yngel og hunkrabber

- fastsettelse av tillatt bifangst av kongekrabbe ved fiske etter andre
~ fiskearter, skall- og blatdyr



TILLEGG TIL PROTOKOLL

FOR DEN 28. SESJON I DEN BLANDETE
NORSK-RUSSISKE FISKERIKOMMISJON

1. Apning av motet

I medhold av Forretningsordenen for Den blandete norsk-russiske fiskerikommisjon og i
samsvar med Protokoll for Kommisjonens 28. sesjon, ble det avholdt mete i Kommisjonen i
Murmansk 14. — 15. juni 2000.

Den norske delegasjonen ble ledet av J. Krog, representant for Kongeriket Norges regjering i
Den blandete norsk-russiske kommisjon, departementsrad i Det kgl. Fiskeridepartement. Den
russiske delegasjon ble ledet av M. Dementiev, representant for Den russiske faderasjons
regjering i Den blandete norsk-russiske fiskerikommisjon, farste viseformann i Den russiske
faderasjons statskomité for fiskerier.

Partenes delegasjoner fremgar av vedlegg 1.

2. Dagsorden

Partene godkjente dagsorden, jf vedlegg 2.

3. Tilstand og utnyttelse av bestandene av torsk og hyse frem til utgangen av 2000

Partene viste til punkt 5.1 i protokollen for den 28. sesjon av Den blandete norsk-russiske
fiskerikommisjon og til resultatene av ICES behandling av den norsk-russiske anmodningen om
fornyet vurdering av bestanden av norsk-arktisk torsk.

Partene droftet bestandssituasjonen for torsk i lys av resultatene av tilleggsundersokelsene.

Partene var av den oppfatning at de opplysningene en har mottatt ikke er tilstrekkelige til & oke
TAC for torsk 1 2000

Partene bekrefter den oppnadde enighet om & bringe fiskededeligheten pa torsk ned pd et niva
under F,,= 0,42  Med hensyn til B,,= MBAL= 500.000 tonn var det enighet om & be ICES
revurdere dette kriteriet i lys av torskebestandens dynamikk i lepet av de siste 30-40 ar samt
andre faktorer.

Partene droftet bestandssituasjonen for hyse 1 lys av resuitatene av ICES siste revisjon av
bestandsstatus. Partene fant ikke grunnlag for a foreta endring 1 den fastsatte TAC for 2000.



4. Forvaltningen av kongekrabbe (Paralithodes camchatica) i Barentshavet

Partene utvekslet resultater av undersekelser av kongekrabbe (Paralithodes camchatica) i
Barentshavet hittil i 2000 og merket seg okning av antallet krabber i norsk og russisk farvann.
Partene ba forskerne forberede grunnlagsmateriale angdende mulighet for &pning av
kommersiell fangst til den 29. sesjon i Den blandete norsk-russiske fiskerikommisjon.

S. Bifangst av sei i fisket etter torsk og hyse

Partene droftet spersmalet om bifangst av sei ved fisket etter torsk og hyse i Norges
gkonomiske sone i 2000.

Den russiske part informerte om tiltak som er truffet for 4 regulere bifangst av sei ved russiske
fartayers fiske etter torsk og hyse i Norges skonomiske sone.

Partene var enige om & behandle dette spersmalet pé den 29. sesjon i Den blandete norsk-
russiske fiskerikommisjon.

6. Utvidelse av hestundersskelsene for vurdering av bestanden og utbredelsen av lodde

Partene konstaterte at loddebestanden fortsetter a4 vokse og papekte at det er nedvendig & fa
dekket hele utbredelsesomradet med akustiske tokt for & sikre tilstrekkelige data som grunnlag
for fastsettelse av TAC for 2001. I tillegg vil det vare aktuelt med bunntrilundersgkelser for &
fa registrert lodde som ikke lar seg registrere akustisk.

Partene viste til vedlegg 10 i protokollen for den 28. sesjon i Den blandete norsk-russiske

fiskerikommisjon og ber forskerne i de to land om i fellesskap & utforme opplegg for de
nedvendige undersgkelser slik at en oppndr akustisk dekning av hele utbredelsesomradet.

7. Tilstand og utnyttelse av bestandene av sjspattedyr

Partene merket seg sjopattedyrenes viktige rolle i gkosystemet i Barentshavet.

Den norske part informerte om at den har tatt hele sin selkvote i Russlands ekonomiske sone
som ble fastsatt for 2000 pa den 28. sesjon i Den blandete norsk-russiske fiskerikommisjon, og

bekreftet vilje til & samarbeide med russiske foretak om selfangst.

Partene var enige om 4 lgse alle spersmal som oppstar angdende sjopattedyr ved brevveksling i
trdd med vanlig praksis



8. Om innfering av satellittsporing

Partene dreftet og vedtok ”Overenskomst mellom Norge og Russland angdende system for
satellittsporing av fiskefartey” (jf vedlegg 3). \

9. Eventuelt

Partene droftet hensiktsmessigheten av & inngd en samarbeidsavtale mellom de instanser som
har spesiell kontrollmyndighet pé fiskerisektoren i de to land. Det var enighet om at det ville
vare en naturlig oppgave for Det permanente utvalg a utarbeide et eventuelt utkast til en slik
avtale. Den russiske part vil i lgpet av kort tid komme tilbake med et endelig standpunkt i
saken.

Partene viste til punkt 14 i protokollen fra den 28. sesjon i Den blandete norsk-russiske
fiskerikommisjon og bekreftet at samarbeid om forskningstokt er en nedvendig forutsetning for
forvaltning av ressursene. Partene understreket behovet for 4 finne praktiske lgsninger pa

eventuelle problemer som matte oppsta i forbindelse med gjennomfering av planlagte
forskningstokt.

Representant for Kongeriket Norges Representant for Den russiske foderasjons
regjering 1 Den blandete norsk-russiske regjering 1 Den blandete norsk-russiske
fiskerikommisjon fiskerikommisjon

. 7
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VEDLEGG 1

L Den norske delegasjon til det ekstraordinzre meote under den 28. sesjon i Den
blandete norsk-russiske fiskerikommisjon, Murmansk 14. — 15. juni 2000

1. Jorn Krog

2. Peter Gullestad

3. Christel Elvestad
4. Jon Ramberg

5. Lisbeth Plassa

6. Kjell Nedreaas
7. Jan Sundet

& Oddmund Bye
9. Einar Johansen
10. Christen Mordal

11. Dag Klaastad

Norges representant i Den blandete norsk-russiske A
fiskerikommisjon, departementsrad, Fiskeridepartementet,
delegasjonsleder

Fiskeridirekter, Fiskeridirektoratet, nestleder for delegasjonen i
Den blandete norsk-russiske fiskerikommisjon

Forstekonsulent, Fiskeridepartementet
Avdelingsdirekter, Utenriksdepartementet
Underdirekter, Fiskeridirektoratet
Seksjonsleder, Havforskningsinstituttet
Seniorforsker, Fiskeriforskning

Formann, Norges Fiskarlag

Fisker, Norges Fiskarlag

Fiskerirad, Kgl. Norske ambassade i Moskva

Tolk

IL. Den russiske delegasjon til det ekstraordinzre mete under den 28. sesjon i Den
blandete norsk-russiske fiskerikommisjon, Murmansk 14. — 15. juni 2000

1. M. Dementiev

2. V. Gusenkov

3. V. Silin

4 A Zelentsov

Den russiske faderasjons representant 1 Den blandete norsk-
russiske statskomité fiskerikommisjon, Ferste viseformann 1 Den
russiske federasjons statskomite for fiskerier, delegasjonsleder

Viseformann i Statsdumaens landbrukskomité, formann 1
underkomiteen for fiskerier

Viseguverngr for Murmansk fylke

Representant for Den russiske foderasjons statskomité for
fiskerier 1 Norge



5. V. Tsukalov

6. S. Simakov

7. M. Sominskaya

8. N. Afanasyev
9. F. Troyanovsky
10.V. Shleinik

11. V. Bornisov
12. B. Prischepa

13. Y. Myasnikov

Eksperter:

I. V. Potelov
2. V. Mishkin
3. B. Kudnn

4 V. Bondarenko

Ekstern radgiver for formannen i Den russiske federasjons
statskomité for fiskerier

Nestleder av avdelingen for internasjonalt samarbeid i Den
russiske foderasjons statskomité for fiskerier

Nestleder for Den internasjonale seksjonen for fiskerier, avdeling
for fiskeri og produksjonsorganisering, Den russiske faderasjons
statskomité for fiskerier

Leder av departementet for nasjonale fiskeriressurser - FGUP
Direkter, PINRO

Visedirekter, PINRO

Leder av laboratoriet for nzringsprognoser - VNIRO

Leder, Murmanrybvod

Generaldirektor, AS "SEVRYBA”

Leder av laboratoriet for sjgpattedyr, SevPINRO
Direkter, AS "Murmansk Complex Systems”
Styreleder, Foreningen for fiskeindustrien i nord

Generaldirekter, "Murmansk Trawl Fleet”

Tolker: Y. Ryazantsev, N. Kovalenko, A. Kushak



VEDLEGG 2

Dagsorden for det ekstraordinzere mete under den 28. sesjon i Den blandete norsk-
russiske fiskerikommisjon, Murmansk 14.-15, juni 2000

Apning av metet

Godkjenning av dagsordenen

Status for bestandene og forvaltning av norsk arktisk torsk og hyse

Forvaltningen av kongekrabbe (Paralithodes camtchatica) i Barentshavet
Innblanding av hyse i fisket etter torsk og hyse

Utvidelse av hestundersekelsene for vurdering av bestanden og utbredelsen av lodde
Status for bestandene og forvaltning av sjgpattedyr

Innfering av satellittsporing

. Eventuelt

0. Avslutning av sesjonen

=0 N A WDN -



VEDLEGG 3

AGREED RECORD OF CONCLUSIONS

Agreed Record of Conclusions between Norway and Russia on Issues related to
Satellite Based Vessel monitoring Systems

1. In accordance with paragraph 12.2 of the Agreed Record of Conclusions of the 28th session
of the Norwegian - Russian Fisheries Commission of 19 November 1999 and based on
recommendations from The Norwegian - Russian Permanent Committee for the
Control and Regulation of Fisheries, Norway and The Russian Federation have agreed to
carry out satellite tracking of fishing vessels as outlined in the following paragraphs.

The term “satellite tracking” indicates permanent automatic determination of coordinates and
transmission of information on the vessel’s position by means of satellite.

2. Satellite tracking shall apply to the Parties’ fishing vessels exceeding 24 meters overall length,
when operating in the waters of the other Party.

3. Vessels defined in paragraph 2 shall be tracked by their flag Party Fisheries Monitoring
Centre (FMC) at all times, regardless of which waters they are operating in.

4. For the purpose of the satellite tracking the Parties shall communicate to the other Party
latitude and longitude co-ordinates of their respective Exclusive Economic Zones (EEZs) and
- Fisheries Zones (FZs). Such co-ordinates shall be without prejudice to other claims and
positions of the Parties.

The said data shall be communicated in computer readable form as decimal degrees in the
WGS-84 datum.

Regarding communications of satellite tracking messages with reference to paragraphs 7, 8
and 11. Such messages relating to the area defined in the agreement of 11 January 1978 (the

- Adjacent Area in the Barents Sea) shall be communicated in accordance with the principles
laid down in the said agreement.

5. Tracking shall have a position error which shall be less than 500 metres, with a confidence
interval of 99%.

6. Tracking of vessels by the FMCs, when in the waters of the other Party, shall include speed
and course of the vessel at the time of reporting. During a transitional period, ending
31 December 2001, equipment that does not meet this requirement may be used.



10.

11

12.

13.

15.

 When a vessel subject to satellite tracking enters into or exits from an EEZ or a FZ of the

other Party, the flag Party FMC shall forward to the FMC of the other Party an Entry o‘f Exit
report. These messages shall be identified as either Entry or Exit reports as appropriate.

Such messages shall be transmitted without delay and based on a preceding tracking on an
hourly basis.

When a fishing vessel has moved into an EEZ or a FZ of the other Party, the latest position
report from that vessel shall be communicated from the flag Party FMC to the FMC of the
other Party without delay at least every 2 hours. These messages shall be identified as
Position reports. '

Messages according to paragraphs 7 and 8 shall be in computer readable form, utilising X.25
and X.121 without other overlaying protocols. All such messages shall be communicated in

- real time, and the messages shall be set up in accordance with the definitions in ANNEX /.

Messages according to paragraphs 7 and 8 shall be forwarded at all times.

In the event of technical failure or non-function of the satellite tracking device fitted on board
a fishing vessel as identified in paragraph 2, the master of that vessel shall communicate to his
flag Party FMC information according to paragraph 8 in a timely manner. One position report
per 12 hours shall be sufficient under such circumstances, as long as the vessel stays within
the EEZ or a FZ of the other Party. The flag Party FMC or the fishing vessel shall forward
such messages to the FMC of the other Party without undue delay.

If these messages are communicated to the other Party in machine-readable form, messages
shall be identified as Manual reports.

Such faulty equipment shall be repaired or replaced within one month or at the first call to
-port during this period. Thereafier, the vessel is not authorised to commence or continue
fishing in the waters of the other Party with a defective satellite tracking device.

The Parties shall exchange information concerning X.25 addresses and specifications that
shall be used for electronic communication between their FMCs in accordance with
paragraphs 7, 8 and 11. Such information shall, to the extent available, also include names,
telephone numbers, telex numbers, fax numbers and X 400 e-mail addresses that can be
useful for general communication between the FMCs.

The flag state FMCs shall monitor the tracking of its vessels when in the waters of the other
Party. Information will be forwarded to the FMC of the other Party without delay in the
event that it is discovered that their tracking does not function as agreed.

In the event that a FMC discovers that information is not being communicated by the other
Party in accordance with paragraphs 7, 8 or 11, the other Party shall be notified without
delay.

Under no circumstances shall tracking data communicated to the other Party in accordance
with paragraphs 7, 8 and 11 of this agreement be disclosed to anyone other than control and
monitoring authorities in such a form that the identity of an individual vessel can be denved.

o



16.

17.

18.

19..

20.

21

22.

23.

24,

25

The FMC of Norway is established at the Directorate of Fisheries in Bergen. The FMC of
Russia is established at «Complex Systems» in Murmansk. |

Vessels subject to satellite tracking shall still comply with all current reporting requirements
of the other Party, until otherwise agreed between Norway and Russia. In this context a
review of the Parties’ respective rules on monitoring and control is encouraged in order to
make appropriate improvements.

Until 31 December 2000, the tracking of the vessels, when operating in the waters of the
other Party, may be carried out on a two-hourly basis, or more frequent. Thereafter, the
tracking frequency by the FMC of a vessel being in the waters of the other Party shall be on
an hourly basis, or more frequent if the flag Party so desires.

Exchange of messages according to paragraphs 7, 8 and 11 shall commence on 1 September
2000.

If a vessel as identified in paragraph 2 flying the flag of one of the Parties is observed within
the EEZ or a FZ of the other Party after the date stated in paragraph 19, fishing or intending
to fish, without having an operational satellite tracking device on board, and without
messages as agreed being communicated to that other Party, this vessel may be instructed to
leave the waters of that Party. The Parties agree to establish routines concerning the
exchange of information in order to establish the factual situation causing such lack of
messages. This exchange must seek to prevent the wrongful exclusion of a vessel.

After 31 December 2000 failing to comply with agreed provisions may be considered a
serious infringement.

The Parties take note that the data formats as identified in ANNEX [ do not allow for
communication of position co-ordinates with the full accuracy specified in paragraph 5, and
that this may cause the reported position to shift with regard to borders between zones. No
later than 1 January 2001 the accuracy of the latitude and longitude data elements contained
in the messages shall be increased by substituting decimal degrees with three digits after the
decimal point.

In order to provide for a harmonised satellite based vessel monitoring system the Parties
agree to review the operation of the satellite based vessel monitoring systems during the first
half of 2001, including inter alia, the reporting between the FMCs of the data elements speed
and course.

The Parties agree to exchange, upon request, information on the equipment used for the
operation of the satellite tracking system in order to confirm that such equipment is fully
compatible with the requirements of the other Party.

The Russian Party confirms that Norwegian vessels which meet with the requirements and
the paragraphs as stated in this agreement, will be understood to fuifil the requirements of the
Russian regulation « Temporary Regulations on Satellite Control on the Geographical
Position of Foreign Vessels».



ANNEX

TO AGREED RECORD OF CONCLUSIONS BETWEEN NORWAY AND RUSSIA ON
ISSUES RELATED TO SATELLITE BASED VESSEL MONITORING SYSTEMS

Communication of VMS messages to the other Party

Messages shall use the syntax of The North Atlantic Format

1) «ENTRY» report

Jptional

Start record SR M System detail; indicates start of record

Address | AD M Message detail; destination Party Alfa-3 ISO
country code

From FR M Message detail; the transmitting Party Alfa-3 ISO
country code

Record number RN M Message detail; serial number of the record in the
relevant year

Type of ™ M Message detail; message type, «<KENT»

Message

Radio call sign RC M Vessel detail; international radio call sign of the

i vessel

Zone 20 M The Alfa-3 code for an EEZ or a FZ

Speed SP 0 Vessel speed in tenths of knots

Course CO 0] Vessel course 360° scale

External XR 0] Vessel detail; the side number of the vessel

Registration

Number

Latitude LA M! Position detail; position NDDMM (WGS-84)

Longitude LO M’ Position detail; position E'WDDDMM (WGS-84)

Date DA M Position detail, UTC date of position
(YYYYMMDD)

Time TI M Position detail, UTC time of position (HHMM)

End of record ER M System detail, indicates end of the record

' The Parties are aware that rounding off the position to the nearcst whole minute may cause the reported position
to shift with regard to borders between zones.



2) «POSITION» report

Start record SR M System detail; indicates start of record

Address AD M Message detail; destination Party Alfa-3 ISO
country code

From FR M Message detail; the transmitting Party Alfa-3 ISO
country code

Record number RN M Message detail; serial number of the record in the
relevant year

Type of ™ M Message detail; message type, «<POS»'

Message

Radio call sign RC M Vessel detail; international radio call sign of the
vessel

Zone ' ZO M The Alfa-3 code for an EEZ or a FZ

Speed SP O Vessel speed in tenths of knots

Course CO 0 Vessel course 360° scale

External XR O Vessel detail; the side number of the vessel

Registration

Number

Latitude LA M? Position detail; position NDDMM (W(GS-84)

Longitude LO M’ Position detail; position E'WDDDMM (WGS-84)

Date - DA M Position detail, UTC date of position
(YYYYMMDD)

Time TI M Position detail, UTC time of position (HHMM)

End of record ER M System detail; indicates end of the record

' Message type shall be <MAN» for reports in accordance with paragraph 11.
" The Parties are aware that rounding off the position to the nearest whole minute may cause the reported position
to shift with regard to borders between zones.



3) «<EXIT» report

Start record M System detail; indicates start of record

Address AD M Message detail, destination Party Alfa-3 ISO
country code

From FR M Message detail; the transmitting Party Alfa-3 ISO
country code

Record number RN M Message detail; serial number of the record in the
relevant year

Type of ™ M Message detail; message type «EXI» as Exit report

Message

Radio call sign RC M Vessel detail; international radio call sign of the
vessel

External XR 0 Vessel detail; the side number of the vessel

Registration

Number

Zone Z0 M The code for an EEZ or a FZ

Date DA M Position detail; UTC date of position
(YYYYMMDD)

Time T M Position detail, UTC time of position (HHMM)

End of record ER M System detail; indicates end of the record

-



4) «cRETURN» message

Start record SR M System detail; indicates start of record

Address AD M Message detail; destination Party Alfa-3 ISO
country code

From FR M Message detail; the transmitting Party Alfa-3 ISO
country code (The Party sending the Return

. message)

Type of ™ Message detail, «<RET» as Return message

Message

Radio call sign RC M Vessel detail; international radio call sign of the
vessel

External XR 0] Vessel detail; the side number of the vessel

Registration

Number

Return Status RS M! Reporting detail; code showing whether the
message is acknowledged or not (ACK or NAK)

Return error RE M Reporting detail; number showing the type of

number error: message unreadable (101), inconsistent data
(102), sequence error (103)

Record number RN M Reporting detail;, record number of the message
which is received

Date- DA M Return Message detail, UTC date of transmission
(YYYYMMDD)

Time TI M Return Message detail; UTC time of transmission
(HHMM)

End of record ER M System detail; indicates end of the record

' The Partics shall only send a Return message when the status 1s NAK




